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Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem ersten 
Gebrauch des Produkts sorgfältig durch und bewahren Sie die 
Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf.

1.Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.
2.Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von 
Kindern und Haustieren auf, um Kauen und Verschlucken zu 
vermeiden.
3.Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt 
zwischen 0 und 40 Grad Celsius. Eine Unter- oder Überschreit-
ung dieser Temperatur kann die Funktion beeinträchtigen.
4.Öffnen Sie niemals das Produkt. Das Berühren der inneren 
Elektrik kann zu einem elektrischen Schlag führen. Repara-
turen oder Wartung sollten nur von qualifiziertem Personal 
durchgeführt werden.
5.Nicht Hitze, Wasser, Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht 
aussetzen! 
6.Bitte schützen Sie Ihre Ohren vor zu hoher Lautstärke. Laute 
Lautstärke kann Ihre Ohren schädigen und zu Hörverlust 
führen.
7.Das Gerät ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremd-
körper in das Gerät eindringen, kann es zu einem Brand oder 
Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder Fremdkörper in das 
Gerät eindringen, beenden Sie sofort den Betrieb.
8.Wird das direkte Stromkabel als Trennvorrichtung verwendet, 
muss die Trennvorrichtung leicht zugänglich bleiben. Stellen 
Sie daher sicher, dass um die Steckdose herum genügend Platz 
für einen einfachen Zugang vorhanden ist.

9.Verwenden Sie keine anderen als die Original-Zubehörteile 
zusammen mit dem Produkt, da dies die Funktionalität des 
Produkts beeinträchtigen kann.

Warnung: Knopfzellenbatterie im Inneren
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Lautsprecher

USB-C-Ausgang

Type-C-Eingang

CR2032-Batterie

FM-Antenne

Stromanschluss
Stecken Sie das USB-A-Ende des Kabels in den Netzadapter 
und das andere Ende Typ-C in das Produkt.
USB-C-Ausgang: 5V/1A(MAX)

Einstellen der Uhr
Die Standarduhr ist auf 12 Stunden Anzeige eingestellt, PM 
wird nach 12:00 Uhr angezeigt.
- Drücken Sie zweimal die "M -Taste", um zwischen 12- und 
24-Stunden-Anzeige zu wechseln.
- Drücken Sie einmal die "M-Taste", um die Helligkeit der 
Digitalanzeige in 4 Stufen (Max, Medium, Minimum und Off) 
einzustellen.
Zeiteinstellung
- Halten Sie die Taste "M" gedrückt, um die Stundeneinstellung 

aufzurufen, und stellen Sie den Wert mit der Taste +/- ein
- Nach Beendigung der Stundeneinstellung drücken Sie einmal 
die "M-Taste", um zur Minuteneinstellung zu gelangen, und 
stellen Sie den Wert mit der Taste +/- ein.
- Drücken Sie die "M-Taste" einmal, um die Minuteneinstellung 
zu beenden.
(Wenn 10 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wird wieder 
die Uhrzeit angezeigt)

Einstellen des Weckers
Das Gerät verfügt über zwei Alarmfunktionen (Alarm 1 und 
Alarm 2), die durch Drücken der entsprechenden Alarmtaste 
ein- oder ausgeschaltet werden können.
Halten Sie die Weckertaste 3 Sekunden lang gedrückt, um in 
den Wecker Modus zu gelangen; das Wecker Symbol und die 
Uhrzeit beginnen zu blinken.
- Drücken Sie die "Alarmtaste" einmal, um die Einstellungen 
nacheinander zu ändern: Stunde - Minuten - Ton - Lautstärke - 
Wecklicht - Vorlaufzeit - Speichern und Beenden.
- Drücken Sie zum Einstellen die Taste +/-.

Diese Uhr hat:
- 5 Alarmtöne + FM-Radio (Sender wird beim Verlassen des 
FM-Modus gespeichert). 
- 17 einstellbare Lautstärke
- 10 einstellbare Helligkeit
- 5 einstellbare Wecklicht-Vorlaufzeiten (5, 10, 15, 30 und 60 
Minuten) 
(Wenn 10 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wird die 
letzte Einstellung gespeichert und die Uhranzeige wieder 
angezeigt).

Wenn der Wecker die Vorlaufzeit des Wecklichts erreicht, sollte 
das Wecker Symbol zu blinken beginnen, und das warmweiße 
Wecklicht sollte sich allmählich auf die eingestellte Helligkeit 
einschalten.
Snooze-Funktion
-Drücken Sie eine beliebige Taste, um den Schlummermodus 
zu aktivieren, wenn der Wecker klingelt. Das Wecklicht und der 
Alarm werden vorübergehend ausgeschaltet. Der Wecker 
klingelt nach 5 Minuten erneut, das Wecklicht schaltet sich in 
der dritten Minute der Schlummerphase allmählich ein. 
-Drücken Sie einmal auf die "Weckertaste", um den Wecker für 
den aktuellen Tag auszuschalten, und die Wecker Einstellung 
für den nächsten Tag bleibt erhalten. 
Wenn der Wecker nicht auf den Schlummermodus eingestellt 
oder ausgeschaltet ist, läutet er 5 Minuten lang, danach 
schaltet er automatisch für den Tag aus, und die Wecker 
Einstellung für den nächsten Tag ist weiterhin gültig. 

Einstellen des FM-Radios
Wenn Sie das erste Mal in den FM-Modus wechseln, sucht das 
Gerät die Sender automatisch. Sie können auch die "FM-Taste" 
drücken und gedrückt halten, um automatisch nach Sendern 
zu suchen und dann den FM-Modus zu aktivieren
-Drücken Sie die "FM-Taste", um den FM-Radiomodus 
aufzurufen. Das FM-Symbol bleibt eingeschaltet, und auf dem 
Bildschirm wird P01 angezeigt (01 steht für den ersten 
Radiosender). Drücken Sie erneut, um den FM-Modus zu 
verlassen. Drücken Sie die Taste +, um zwischen den vorein-
gestellten Sendern zu wechseln.
-Drücken Sie die Lautstärketaste +, um die Lautstärke zu 

erhöhen, und die Lautstärketaste -, um die Lautstärke zu 
verringern.
Die Funktionstaste kann normal verwendet werden, und die 
UKW-Funktion arbeitet weiterhin im Hintergrund.
-Um nach neuen FM-Kanälen zu suchen, drücken und halten 
Sie die "FM-Taste
(Erfolgt innerhalb von 3 Sekunden keine Betätigung, kehrt die 
Uhranzeige zurück, und der FM-Modus funktioniert weiterhin 
im Hintergrund, wobei das FM-Symbol ständig leuchtet).

Einstellung weißes Rauschen
Um das weiße Rauschen ein- oder auszuschalten, drücken Sie 
die Taste "weißes Rauschen".
-Halten Sie die Taste "Weißes Rauschen" 3 Sekunden lang 
gedrückt, um in den Einstellungsmodus zu gelangen; das 
Symbol für weißes Rauschen beginnt zu blinken.
-Drücken Sie die Taste "Weißes Rauschen" einmal, um die 
Einstellungen nacheinander zu ändern: Tonlautstärke - 
automatisches Ausschalten (5, 10, 15, 30 und 60 Minuten) und 
Beenden.
-Drücken Sie zum Einstellen die Taste +/-.
-
Einstellung des Nachtlichts
-Drücken Sie die Lichttaste", um in den Nachtlichtmodus zu 
wechseln (einschließlich warmweißes Licht, Regenbogen-Lang-
samlauf, Regenbogen-Farbverlauf, rot, blau, grün, lila, rosa, gelb, 
cyan, AUS), 
-Halten Sie die "Lichttaste" gedrückt, um das Nachtlicht 
auszuschalten, und drücken Sie die Lichttaste erneut, um den 
Speicher des letzten Beleuchtungsmodus anzuzeigen. 
-Halten Sie die Taste + gedrückt, um die Helligkeit zu erhöhen, 

halten Sie die Taste - gedrückt, um die Helligkeit zu verringern
Informationen zu den Adaptern
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aufzurufen. Das FM-Symbol bleibt eingeschaltet, und auf dem 
Bildschirm wird P01 angezeigt (01 steht für den ersten 
Radiosender). Drücken Sie erneut, um den FM-Modus zu 
verlassen. Drücken Sie die Taste +, um zwischen den vorein-
gestellten Sendern zu wechseln.
-Drücken Sie die Lautstärketaste +, um die Lautstärke zu 

erhöhen, und die Lautstärketaste -, um die Lautstärke zu 
verringern.
Die Funktionstaste kann normal verwendet werden, und die 
UKW-Funktion arbeitet weiterhin im Hintergrund.
-Um nach neuen FM-Kanälen zu suchen, drücken und halten 
Sie die "FM-Taste
(Erfolgt innerhalb von 3 Sekunden keine Betätigung, kehrt die 
Uhranzeige zurück, und der FM-Modus funktioniert weiterhin 
im Hintergrund, wobei das FM-Symbol ständig leuchtet).

Einstellung weißes Rauschen
Um das weiße Rauschen ein- oder auszuschalten, drücken Sie 
die Taste "weißes Rauschen".
-Halten Sie die Taste "Weißes Rauschen" 3 Sekunden lang 
gedrückt, um in den Einstellungsmodus zu gelangen; das 
Symbol für weißes Rauschen beginnt zu blinken.
-Drücken Sie die Taste "Weißes Rauschen" einmal, um die 
Einstellungen nacheinander zu ändern: Tonlautstärke - 
automatisches Ausschalten (5, 10, 15, 30 und 60 Minuten) und 
Beenden.
-Drücken Sie zum Einstellen die Taste +/-.
-
Einstellung des Nachtlichts
-Drücken Sie die Lichttaste", um in den Nachtlichtmodus zu 
wechseln (einschließlich warmweißes Licht, Regenbogen-Lang-
samlauf, Regenbogen-Farbverlauf, rot, blau, grün, lila, rosa, gelb, 
cyan, AUS), 
-Halten Sie die "Lichttaste" gedrückt, um das Nachtlicht 
auszuschalten, und drücken Sie die Lichttaste erneut, um den 
Speicher des letzten Beleuchtungsmodus anzuzeigen. 
-Halten Sie die Taste + gedrückt, um die Helligkeit zu erhöhen, 

halten Sie die Taste - gedrückt, um die Helligkeit zu verringern
Informationen zu den Adaptern
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Stromanschluss
Stecken Sie das USB-A-Ende des Kabels in den Netzadapter 
und das andere Ende Typ-C in das Produkt.
USB-C-Ausgang: 5V/1A(MAX)

Einstellen der Uhr
Die Standarduhr ist auf 12 Stunden Anzeige eingestellt, PM 
wird nach 12:00 Uhr angezeigt.
- Drücken Sie zweimal die "M -Taste", um zwischen 12- und 
24-Stunden-Anzeige zu wechseln.
- Drücken Sie einmal die "M-Taste", um die Helligkeit der 
Digitalanzeige in 4 Stufen (Max, Medium, Minimum und Off) 
einzustellen.
Zeiteinstellung
- Halten Sie die Taste "M" gedrückt, um die Stundeneinstellung 

aufzurufen, und stellen Sie den Wert mit der Taste +/- ein
- Nach Beendigung der Stundeneinstellung drücken Sie einmal 
die "M-Taste", um zur Minuteneinstellung zu gelangen, und 
stellen Sie den Wert mit der Taste +/- ein.
- Drücken Sie die "M-Taste" einmal, um die Minuteneinstellung 
zu beenden.
(Wenn 10 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wird wieder 
die Uhrzeit angezeigt)

Einstellen des Weckers
Das Gerät verfügt über zwei Alarmfunktionen (Alarm 1 und 
Alarm 2), die durch Drücken der entsprechenden Alarmtaste 
ein- oder ausgeschaltet werden können.
Halten Sie die Weckertaste 3 Sekunden lang gedrückt, um in 
den Wecker Modus zu gelangen; das Wecker Symbol und die 
Uhrzeit beginnen zu blinken.
- Drücken Sie die "Alarmtaste" einmal, um die Einstellungen 
nacheinander zu ändern: Stunde - Minuten - Ton - Lautstärke - 
Wecklicht - Vorlaufzeit - Speichern und Beenden.
- Drücken Sie zum Einstellen die Taste +/-.

Diese Uhr hat:
- 5 Alarmtöne + FM-Radio (Sender wird beim Verlassen des 
FM-Modus gespeichert). 
- 17 einstellbare Lautstärke
- 10 einstellbare Helligkeit
- 5 einstellbare Wecklicht-Vorlaufzeiten (5, 10, 15, 30 und 60 
Minuten) 
(Wenn 10 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wird die 
letzte Einstellung gespeichert und die Uhranzeige wieder 
angezeigt).

Wenn der Wecker die Vorlaufzeit des Wecklichts erreicht, sollte 
das Wecker Symbol zu blinken beginnen, und das warmweiße 
Wecklicht sollte sich allmählich auf die eingestellte Helligkeit 
einschalten.
Snooze-Funktion
-Drücken Sie eine beliebige Taste, um den Schlummermodus 
zu aktivieren, wenn der Wecker klingelt. Das Wecklicht und der 
Alarm werden vorübergehend ausgeschaltet. Der Wecker 
klingelt nach 5 Minuten erneut, das Wecklicht schaltet sich in 
der dritten Minute der Schlummerphase allmählich ein. 
-Drücken Sie einmal auf die "Weckertaste", um den Wecker für 
den aktuellen Tag auszuschalten, und die Wecker Einstellung 
für den nächsten Tag bleibt erhalten. 
Wenn der Wecker nicht auf den Schlummermodus eingestellt 
oder ausgeschaltet ist, läutet er 5 Minuten lang, danach 
schaltet er automatisch für den Tag aus, und die Wecker 
Einstellung für den nächsten Tag ist weiterhin gültig. 

Einstellen des FM-Radios
Wenn Sie das erste Mal in den FM-Modus wechseln, sucht das 
Gerät die Sender automatisch. Sie können auch die "FM-Taste" 
drücken und gedrückt halten, um automatisch nach Sendern 
zu suchen und dann den FM-Modus zu aktivieren
-Drücken Sie die "FM-Taste", um den FM-Radiomodus 
aufzurufen. Das FM-Symbol bleibt eingeschaltet, und auf dem 
Bildschirm wird P01 angezeigt (01 steht für den ersten 
Radiosender). Drücken Sie erneut, um den FM-Modus zu 
verlassen. Drücken Sie die Taste +, um zwischen den vorein-
gestellten Sendern zu wechseln.
-Drücken Sie die Lautstärketaste +, um die Lautstärke zu 

erhöhen, und die Lautstärketaste -, um die Lautstärke zu 
verringern.
Die Funktionstaste kann normal verwendet werden, und die 
UKW-Funktion arbeitet weiterhin im Hintergrund.
-Um nach neuen FM-Kanälen zu suchen, drücken und halten 
Sie die "FM-Taste
(Erfolgt innerhalb von 3 Sekunden keine Betätigung, kehrt die 
Uhranzeige zurück, und der FM-Modus funktioniert weiterhin 
im Hintergrund, wobei das FM-Symbol ständig leuchtet).

Einstellung weißes Rauschen
Um das weiße Rauschen ein- oder auszuschalten, drücken Sie 
die Taste "weißes Rauschen".
-Halten Sie die Taste "Weißes Rauschen" 3 Sekunden lang 
gedrückt, um in den Einstellungsmodus zu gelangen; das 
Symbol für weißes Rauschen beginnt zu blinken.
-Drücken Sie die Taste "Weißes Rauschen" einmal, um die 
Einstellungen nacheinander zu ändern: Tonlautstärke - 
automatisches Ausschalten (5, 10, 15, 30 und 60 Minuten) und 
Beenden.
-Drücken Sie zum Einstellen die Taste +/-.
-
Einstellung des Nachtlichts
-Drücken Sie die Lichttaste", um in den Nachtlichtmodus zu 
wechseln (einschließlich warmweißes Licht, Regenbogen-Lang-
samlauf, Regenbogen-Farbverlauf, rot, blau, grün, lila, rosa, gelb, 
cyan, AUS), 
-Halten Sie die "Lichttaste" gedrückt, um das Nachtlicht 
auszuschalten, und drücken Sie die Lichttaste erneut, um den 
Speicher des letzten Beleuchtungsmodus anzuzeigen. 
-Halten Sie die Taste + gedrückt, um die Helligkeit zu erhöhen, 

Name oder Handelsmarke des 
Herstellers, Handelsregister-
nummer und Anschrift

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Kennung des Modells
Eingangsspannung
AC-Eingangsfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung
Durchschnittlicher aktiver
Wirkungsgrad
Wirkungsgrad bei niedriger
Last (10%)
Leistungsaufnahme im Leerlauf

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W

80%

7%

0.1W

halten Sie die Taste - gedrückt, um die Helligkeit zu verringern
Informationen zu den Adaptern
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ALLE RECHTE VORBEHALTEN, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrische und elektronische Geräte und die darin enthaltenen 
Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Stoffe, die 
für Ihre Gesundheit und die Umwelt gefährlich sein können, 
wenn die Abfälle (ausrangierte elektrische und elektronische 
Geräte und Batterien) nicht korrekt behandelt werden.

Elektrische und elektronische Geräte und Batterien sind mit 
dem oben abgebildeten Symbol der durchgestrichenen 
Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass 
elektrische und elektronische Geräte und Batterien nicht mit 
dem übrigen Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern 
separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre Altbatterien bei 

Bitte beachten Sie - Alle Produkte können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. Für Fehler und Auslassungen 
in der Anleitung übernehmen wir Vorbehalte.

einer geeigneten und ausgewiesenen Einrichtung abgeben. Auf 
diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien in Überein-
stimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen recycelt 
werden und die Umwelt nicht schädigen.

Alle Städte haben Sammelstellen eingerichtet, an denen 
Elektro- und Elektronikgeräte und Batterien entweder 
kostenlos an Recyclingstationen und anderen Sammelstellen 
abgegeben oder von den Haushalten abgeholt werden können. 
Weitere Informationen erhalten Sie bei der technischen 
Abteilung Ihrer Stadt.

Hiermit erklärt Denver A/S, dass die Funkanlage des Typs 
718292 mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: denver.eu und klicken Sie 
dann auf das Suchsymbol in der oberen Zeile der Website. 
Geben Sie die Modellnummer ein: 718292. Gehen Sie nun auf 
die Produktseite, und Sie finden die ROTE Richtlinie unter 
Downloads/Sonstige Downloads.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus 
und zur Energieverwaltung für Produkte, die der Verordnung 
(EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter 
der folgenden Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf 
das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie die 
Modellnummer ein: 718292 und rufen Sie die Seite auf.

Maximale Audioausgangsleistung: 10W RMS

Betriebsfrequenzbereich: FM 87,5 - 108 Mhz

Hersteller: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Deutschland
Sales.de@denver.eu

Hergestellt für Tchibo
Tchibo-Artikelnummer: 718292
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Elektrische und elektronische Geräte und die darin enthaltenen 
Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Stoffe, die 
für Ihre Gesundheit und die Umwelt gefährlich sein können, 
wenn die Abfälle (ausrangierte elektrische und elektronische 
Geräte und Batterien) nicht korrekt behandelt werden.

Elektrische und elektronische Geräte und Batterien sind mit 
dem oben abgebildeten Symbol der durchgestrichenen 
Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass 
elektrische und elektronische Geräte und Batterien nicht mit 
dem übrigen Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern 
separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre Altbatterien bei 

einer geeigneten und ausgewiesenen Einrichtung abgeben. Auf 
diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien in Überein-
stimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen recycelt 
werden und die Umwelt nicht schädigen.

Alle Städte haben Sammelstellen eingerichtet, an denen 
Elektro- und Elektronikgeräte und Batterien entweder 
kostenlos an Recyclingstationen und anderen Sammelstellen 
abgegeben oder von den Haushalten abgeholt werden können. 
Weitere Informationen erhalten Sie bei der technischen 
Abteilung Ihrer Stadt.

Hiermit erklärt Denver A/S, dass die Funkanlage des Typs 
718292 mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: denver.eu und klicken Sie 
dann auf das Suchsymbol in der oberen Zeile der Website. 
Geben Sie die Modellnummer ein: 718292. Gehen Sie nun auf 
die Produktseite, und Sie finden die ROTE Richtlinie unter 
Downloads/Sonstige Downloads.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus 
und zur Energieverwaltung für Produkte, die der Verordnung 
(EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter 
der folgenden Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf 
das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie die 
Modellnummer ein: 718292 und rufen Sie die Seite auf.

Maximale Audioausgangsleistung: 10W RMS

Betriebsfrequenzbereich: FM 87,5 - 108 Mhz

Hersteller: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Deutschland
Sales.de@denver.eu

Hergestellt für Tchibo
Tchibo-Artikelnummer: 718292
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Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Stoffe, die 
für Ihre Gesundheit und die Umwelt gefährlich sein können, 
wenn die Abfälle (ausrangierte elektrische und elektronische 
Geräte und Batterien) nicht korrekt behandelt werden.

Elektrische und elektronische Geräte und Batterien sind mit 
dem oben abgebildeten Symbol der durchgestrichenen 
Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass 
elektrische und elektronische Geräte und Batterien nicht mit 
dem übrigen Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern 
separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre Altbatterien bei 

einer geeigneten und ausgewiesenen Einrichtung abgeben. Auf 
diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien in Überein-
stimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen recycelt 
werden und die Umwelt nicht schädigen.

Alle Städte haben Sammelstellen eingerichtet, an denen 
Elektro- und Elektronikgeräte und Batterien entweder 
kostenlos an Recyclingstationen und anderen Sammelstellen 
abgegeben oder von den Haushalten abgeholt werden können. 
Weitere Informationen erhalten Sie bei der technischen 
Abteilung Ihrer Stadt.

Hiermit erklärt Denver A/S, dass die Funkanlage des Typs 
718292 mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: denver.eu und klicken Sie 
dann auf das Suchsymbol in der oberen Zeile der Website. 
Geben Sie die Modellnummer ein: 718292. Gehen Sie nun auf 
die Produktseite, und Sie finden die ROTE Richtlinie unter 
Downloads/Sonstige Downloads.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus 
und zur Energieverwaltung für Produkte, die der Verordnung 
(EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter 
der folgenden Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf 
das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie die 
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Safety information

Please read the safety instructions carefully before using the 
product for the first time and keep the instructions for future 
reference.

1.This product is not a toy. Keep it out of reach of children.
2.Keep product out of the reach of children and pets to avoid 
chewing and swallowing.
3.Product operating and storage temperature is from 0 degree 
Celsius to 40 degree Celsius. Under and over this temperature 
might affect the function.
4.Never open the product. Touching the inside electrics can 
cause electric shock. Repairs or service should only be 
performed by qualified personnel.
5.Do not expose to heat, water, moisture, direct sunlight! 
6.Please protect your ears against loud volume. Loud volume 
can damage your ears and risk in hearing loss.
7.The unit is not waterproof. If water or foreign objects enter the 
unit, it may result in fire or electric shock. If water or a foreign 
object enters the unit, stop use immediately.
8.The direct power cable is used as disconnect device, the 
disconnect device shall remain readily operable. So, make sure 
there is space around the power outlet for easy access.
9.Do not use non original accessories together with the product 
as this can make the product functionality abnormal.

Warning: Button cell battery inside
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Power connection
Plug the USB-A end of cable into the power adapter and the 
other end Type-C into the product.
USB-C Output: 5V/1A(MAX)

Clock setting
The default clock is 12-hour, PM will be displayed after 12:00.
- Press the “M button” twice to switch between 12 hours and 24 
hours display.
- Press “M button” once to adjust the clock brightness of the 
digital display in 4 levels (Max, Medium, minimum and Off).
Time setting
- Press and hold “M button” to enter hour setting, adjust the 
value with +/- button. 
- After finishing the hour setting, press “M button” once to enter 
minute setting, adjust the value with +/- button.
- Press “M Button” once to exit after the minute setting 
complete.
(If there is no operation for 10 seconds, it will return to clock 
display)

Alarm Clock Setting
The product has two alarm functions (Alarm 1 and Alarm 2), 
which can be turned on or off by pressing the corresponding 
alarm button.
Press and hold “Alarm button” for 3 seconds to enter the alarm 
setting mode, the alarm clock icon and hour will start to flash.
- Press the “Alarm button” once to switch settings in turn: Hour 
– minutes – sound - volume – Wake-up light advance time - save 
and exit.
- Press +/- button to adjust.

This clock has:
- 5 Alarm sounds + FM-radio (Station saved when exiting FM 
mode). 
- 17 adjustable volume
- 10 adjustable brightness
- 5 adjustable wake-up light advance time settings (5,10 ,15,30 
and 60 minutes) 
(If there is no operation for 10 seconds, the last setting will be 
saved and it will return to the clock display.)

When the alarm clock reaches the wake-up light advance time, 
the alarm clock symbol should start flashing, and the wake-up 
warm white light should gradually turn on to the set bright-
ness.
Snooze function
-Press any button to enter snooze mode when alarm rings. The 
wake-up light and alarm will turn off temporarily. The alarm 
will ring again after 5 minutes, the wake-up light gradually turn 
on in the third minute of the snooze. 
-Press the “Alarm button” once to turn off the alarm for the 
current day, and the alarm clock setting for next day is still 
valid. 
If not set to snooze mode or turned off, the alarm will ring for 5 
minutes, hereafter it will turn off automatically for the day, and 
the alarm clock setting for next day is still valid. 

Setting the FM Radio
The first time you enter FM mode, it will search the stations 
automatically. Users can also  press and hold the “FM button” to 
automatically search the stations and then enter FM mode. 

-Press the “FM button” to enter FM radio mode, the FM icon 
stays on, and screen displays P01 (01 represents the first radio 
station). Press again to exit FM mode. Press the + button to 
switch to between preset stations.
-Press Volume + to increase the volume and press the Volume - 
to decrease the volume
Function button can be used normally and FM will still be 
working in the background.
-To scan for new FM channels press and hold “FM button” 
(If there is no operation in 3 seconds, the clock display will 
return, and the FM mode will still work in the background with 
the FM icon constantly on.)

White noise setting
To turn on or off the white noise, press the “white noise button”.
-Press and hold “white noise button” for 3 seconds to enter the 
setting mode, the white noise icon will start to flash.
-Press the “white noise button” once to switch settings in turn: 
Sound-volume- automatically turn off (5,10 ,15,30 and 60 
minutes) and exit.
-Press +/- button to adjust.
-
Night light setting
-Press the “Light button” to switch to the night light mode 
(including warm white light, rainbow slow running, rainbow 
gradient, red, blue, green, purple, pink, yellow, cyan, OFF), 
-Press and hold the “Light button” to turn off the night light 
and press the light button again to display the memory of the 
last exit light mode. 
-Press and hold the + button to increase the brightness, press 
and hold - button to decrease the brightness. 

Adaptor information
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Power connection
Plug the USB-A end of cable into the power adapter and the 
other end Type-C into the product.
USB-C Output: 5V/1A(MAX)

Clock setting
The default clock is 12-hour, PM will be displayed after 12:00.
- Press the “M button” twice to switch between 12 hours and 24 
hours display.
- Press “M button” once to adjust the clock brightness of the 
digital display in 4 levels (Max, Medium, minimum and Off).
Time setting
- Press and hold “M button” to enter hour setting, adjust the 
value with +/- button. 
- After finishing the hour setting, press “M button” once to enter 
minute setting, adjust the value with +/- button.
- Press “M Button” once to exit after the minute setting 
complete.
(If there is no operation for 10 seconds, it will return to clock 
display)

Alarm Clock Setting
The product has two alarm functions (Alarm 1 and Alarm 2), 
which can be turned on or off by pressing the corresponding 
alarm button.
Press and hold “Alarm button” for 3 seconds to enter the alarm 
setting mode, the alarm clock icon and hour will start to flash.
- Press the “Alarm button” once to switch settings in turn: Hour 
– minutes – sound - volume – Wake-up light advance time - save 
and exit.
- Press +/- button to adjust.

This clock has:
- 5 Alarm sounds + FM-radio (Station saved when exiting FM 
mode). 
- 17 adjustable volume
- 10 adjustable brightness
- 5 adjustable wake-up light advance time settings (5,10 ,15,30 
and 60 minutes) 
(If there is no operation for 10 seconds, the last setting will be 
saved and it will return to the clock display.)

When the alarm clock reaches the wake-up light advance time, 
the alarm clock symbol should start flashing, and the wake-up 
warm white light should gradually turn on to the set bright-
ness.
Snooze function
-Press any button to enter snooze mode when alarm rings. The 
wake-up light and alarm will turn off temporarily. The alarm 
will ring again after 5 minutes, the wake-up light gradually turn 
on in the third minute of the snooze. 
-Press the “Alarm button” once to turn off the alarm for the 
current day, and the alarm clock setting for next day is still 
valid. 
If not set to snooze mode or turned off, the alarm will ring for 5 
minutes, hereafter it will turn off automatically for the day, and 
the alarm clock setting for next day is still valid. 

Setting the FM Radio
The first time you enter FM mode, it will search the stations 
automatically. Users can also  press and hold the “FM button” to 
automatically search the stations and then enter FM mode. 

-Press the “FM button” to enter FM radio mode, the FM icon 
stays on, and screen displays P01 (01 represents the first radio 
station). Press again to exit FM mode. Press the + button to 
switch to between preset stations.
-Press Volume + to increase the volume and press the Volume - 
to decrease the volume
Function button can be used normally and FM will still be 
working in the background.
-To scan for new FM channels press and hold “FM button” 
(If there is no operation in 3 seconds, the clock display will 
return, and the FM mode will still work in the background with 
the FM icon constantly on.)

White noise setting
To turn on or off the white noise, press the “white noise button”.
-Press and hold “white noise button” for 3 seconds to enter the 
setting mode, the white noise icon will start to flash.
-Press the “white noise button” once to switch settings in turn: 
Sound-volume- automatically turn off (5,10 ,15,30 and 60 
minutes) and exit.
-Press +/- button to adjust.
-
Night light setting
-Press the “Light button” to switch to the night light mode 
(including warm white light, rainbow slow running, rainbow 
gradient, red, blue, green, purple, pink, yellow, cyan, OFF), 
-Press and hold the “Light button” to turn off the night light 
and press the light button again to display the memory of the 
last exit light mode. 
-Press and hold the + button to increase the brightness, press 
and hold - button to decrease the brightness. 

Adaptor information
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Power connection
Plug the USB-A end of cable into the power adapter and the 
other end Type-C into the product.
USB-C Output: 5V/1A(MAX)

Clock setting
The default clock is 12-hour, PM will be displayed after 12:00.
- Press the “M button” twice to switch between 12 hours and 24 
hours display.
- Press “M button” once to adjust the clock brightness of the 
digital display in 4 levels (Max, Medium, minimum and Off).
Time setting
- Press and hold “M button” to enter hour setting, adjust the 
value with +/- button. 
- After finishing the hour setting, press “M button” once to enter 
minute setting, adjust the value with +/- button.
- Press “M Button” once to exit after the minute setting 
complete.
(If there is no operation for 10 seconds, it will return to clock 
display)

Alarm Clock Setting
The product has two alarm functions (Alarm 1 and Alarm 2), 
which can be turned on or off by pressing the corresponding 
alarm button.
Press and hold “Alarm button” for 3 seconds to enter the alarm 
setting mode, the alarm clock icon and hour will start to flash.
- Press the “Alarm button” once to switch settings in turn: Hour 
– minutes – sound - volume – Wake-up light advance time - save 
and exit.
- Press +/- button to adjust.

This clock has:
- 5 Alarm sounds + FM-radio (Station saved when exiting FM 
mode). 
- 17 adjustable volume
- 10 adjustable brightness
- 5 adjustable wake-up light advance time settings (5,10 ,15,30 
and 60 minutes) 
(If there is no operation for 10 seconds, the last setting will be 
saved and it will return to the clock display.)

When the alarm clock reaches the wake-up light advance time, 
the alarm clock symbol should start flashing, and the wake-up 
warm white light should gradually turn on to the set bright-
ness.
Snooze function
-Press any button to enter snooze mode when alarm rings. The 
wake-up light and alarm will turn off temporarily. The alarm 
will ring again after 5 minutes, the wake-up light gradually turn 
on in the third minute of the snooze. 
-Press the “Alarm button” once to turn off the alarm for the 
current day, and the alarm clock setting for next day is still 
valid. 
If not set to snooze mode or turned off, the alarm will ring for 5 
minutes, hereafter it will turn off automatically for the day, and 
the alarm clock setting for next day is still valid. 

Setting the FM Radio
The first time you enter FM mode, it will search the stations 
automatically. Users can also  press and hold the “FM button” to 
automatically search the stations and then enter FM mode. 

-Press the “FM button” to enter FM radio mode, the FM icon 
stays on, and screen displays P01 (01 represents the first radio 
station). Press again to exit FM mode. Press the + button to 
switch to between preset stations.
-Press Volume + to increase the volume and press the Volume - 
to decrease the volume
Function button can be used normally and FM will still be 
working in the background.
-To scan for new FM channels press and hold “FM button” 
(If there is no operation in 3 seconds, the clock display will 
return, and the FM mode will still work in the background with 
the FM icon constantly on.)

White noise setting
To turn on or off the white noise, press the “white noise button”.
-Press and hold “white noise button” for 3 seconds to enter the 
setting mode, the white noise icon will start to flash.
-Press the “white noise button” once to switch settings in turn: 
Sound-volume- automatically turn off (5,10 ,15,30 and 60 
minutes) and exit.
-Press +/- button to adjust.
-
Night light setting
-Press the “Light button” to switch to the night light mode 
(including warm white light, rainbow slow running, rainbow 
gradient, red, blue, green, purple, pink, yellow, cyan, OFF), 
-Press and hold the “Light button” to turn off the night light 
and press the light button again to display the memory of the 
last exit light mode. 
-Press and hold the + button to increase the brightness, press 
and hold - button to decrease the brightness. 

Adaptor information
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Power connection
Plug the USB-A end of cable into the power adapter and the 
other end Type-C into the product.
USB-C Output: 5V/1A(MAX)

Clock setting
The default clock is 12-hour, PM will be displayed after 12:00.
- Press the “M button” twice to switch between 12 hours and 24 
hours display.
- Press “M button” once to adjust the clock brightness of the 
digital display in 4 levels (Max, Medium, minimum and Off).
Time setting
- Press and hold “M button” to enter hour setting, adjust the 
value with +/- button. 
- After finishing the hour setting, press “M button” once to enter 
minute setting, adjust the value with +/- button.
- Press “M Button” once to exit after the minute setting 
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(If there is no operation for 10 seconds, it will return to clock 
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Alarm Clock Setting
The product has two alarm functions (Alarm 1 and Alarm 2), 
which can be turned on or off by pressing the corresponding 
alarm button.
Press and hold “Alarm button” for 3 seconds to enter the alarm 
setting mode, the alarm clock icon and hour will start to flash.
- Press the “Alarm button” once to switch settings in turn: Hour 
– minutes – sound - volume – Wake-up light advance time - save 
and exit.
- Press +/- button to adjust.

This clock has:
- 5 Alarm sounds + FM-radio (Station saved when exiting FM 
mode). 
- 17 adjustable volume
- 10 adjustable brightness
- 5 adjustable wake-up light advance time settings (5,10 ,15,30 
and 60 minutes) 
(If there is no operation for 10 seconds, the last setting will be 
saved and it will return to the clock display.)

When the alarm clock reaches the wake-up light advance time, 
the alarm clock symbol should start flashing, and the wake-up 
warm white light should gradually turn on to the set bright-
ness.
Snooze function
-Press any button to enter snooze mode when alarm rings. The 
wake-up light and alarm will turn off temporarily. The alarm 
will ring again after 5 minutes, the wake-up light gradually turn 
on in the third minute of the snooze. 
-Press the “Alarm button” once to turn off the alarm for the 
current day, and the alarm clock setting for next day is still 
valid. 
If not set to snooze mode or turned off, the alarm will ring for 5 
minutes, hereafter it will turn off automatically for the day, and 
the alarm clock setting for next day is still valid. 

Setting the FM Radio
The first time you enter FM mode, it will search the stations 
automatically. Users can also  press and hold the “FM button” to 
automatically search the stations and then enter FM mode. 

-Press the “FM button” to enter FM radio mode, the FM icon 
stays on, and screen displays P01 (01 represents the first radio 
station). Press again to exit FM mode. Press the + button to 
switch to between preset stations.
-Press Volume + to increase the volume and press the Volume - 
to decrease the volume
Function button can be used normally and FM will still be 
working in the background.
-To scan for new FM channels press and hold “FM button” 
(If there is no operation in 3 seconds, the clock display will 
return, and the FM mode will still work in the background with 
the FM icon constantly on.)

White noise setting
To turn on or off the white noise, press the “white noise button”.
-Press and hold “white noise button” for 3 seconds to enter the 
setting mode, the white noise icon will start to flash.
-Press the “white noise button” once to switch settings in turn: 
Sound-volume- automatically turn off (5,10 ,15,30 and 60 
minutes) and exit.
-Press +/- button to adjust.
-
Night light setting
-Press the “Light button” to switch to the night light mode 
(including warm white light, rainbow slow running, rainbow 
gradient, red, blue, green, purple, pink, yellow, cyan, OFF), 
-Press and hold the “Light button” to turn off the night light 
and press the light button again to display the memory of the 
last exit light mode. 
-Press and hold the + button to increase the brightness, press 
and hold - button to decrease the brightness. 

Adaptor information

Manufacturer’s name or trade 
mark, commercial registration 
number and address

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Model identifier
Input voltage
Input AC frequency
Output voltage
Output current
Output power

Average active e�ciency

E�ciency at low load (10%)

No-load power consumption

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W

80%

7%

0.1W
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ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S

Electric and electronic equipment and included batteries 
contains materials, components and substances that can be 
hazardous to your health and the environment, if the waste 
material (discarded electric and electronic equipment and 
batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with 
the crossed out trash can symbol, seen above. This symbol 
signifies that electric and electronic equipment and batteries 
should not be disposed of with other household waste, but 
should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used 
batteries to the appropriate and designated facility. In this 

Please notice - All products are subject to change without any 
notice. We take reservations for errors and omissions in the 
manual.

manner you make sure that the batteries are recycled in 
accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and 
electronic equipment and batteries can either be submitted 
free of charge at recycling stations and other collection sites, or 
be collected from the households. Additional information is 
available at the technical department of your city.

Hereby, Denver A/S declares that the radio equipment type 
CRL-342 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full 
text of the RED declaration of conformity is available at the 
following internet address: denver.eu and then click the search 
ICON on topline of website. Write model number: 718292. Now 
enter product page, and RED directive is found under 
downloads/other downloads.

Information on standby/off mode power consumption and 
power management for products compliant with Commission 
Regulation (EU) 2023/826 can be found at the following internet 
address: denver.eu and then click the search ICON on topline of 
website. Write model number: 718292 and enter the page.

Max audio output power: 10W RMS

Operating Frequency Range: FM 87,5 – 108 Mhz

Manufacturer: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau

Germany
Sales.de@denver.eu

Made for Tchibo
Tchibo item number: 718292
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text of the RED declaration of conformity is available at the 
following internet address: denver.eu and then click the search 
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power management for products compliant with Commission 
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Made for Tchibo
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Informations sur la sécurité

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant 
d'utiliser le produit pour la première fois et conservez-les pour 
référence ultérieure.

1.Ce produit n'est pas un jouet. Ne le laissez pas à la portée des 
enfants.
2.Tenir le produit hors de portée des enfants et des animaux 
domestiques afin d'éviter qu'ils ne le mâchent ou ne l'avalent.
3.La température de fonctionnement et de stockage du produit 
est comprise entre 0 et 40 degrés Celsius. Une température 
inférieure ou supérieure à ces limites peut affecter le 
fonctionnement de l'appareil.
4.N'ouvrez jamais le produit. Le contact avec les parties 
électriques internes peut provoquer une électrocution. Les 
réparations ou l'entretien ne doivent être effectués que par du 
personnel qualifié.
5.Ne pas exposer à la chaleur, à l'eau, à l'humidité, à la lumière 
directe du soleil ! 
6.Veuillez protéger vos oreilles contre un volume sonore élevé. 
Un volume élevé peut endommager vos oreilles et entraîner 
une perte d'audition.
7.L'appareil n'est pas étanche. La pénétration d'eau ou de corps 
étrangers dans l'appareil peut provoquer un incendie ou une 
électrocution. Si de l'eau ou un corps étranger pénètre dans 
l'appareil, arrêtez immédiatement de l'utiliser.
8.Si le câble d'alimentation directe est utilisé comme dispositif 
de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit rester 
facilement utilisable. Veillez donc à ce qu'il y ait de l'espace 
autour de la prise de courant pour en faciliter l'accès.

9.N'utilisez pas d'accessoires non originaux avec le produit, car 
cela peut rendre le fonctionnement du produit anormal.

Avertissement : Pile bouton à l'intérieur
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Bouton d'alarme 1
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Bouton de
volume

Bouton FM

Touche
Volume +
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Intervenants

Sortie USB-C

Entrée Type-C

Pile CR2032

Antenne FM

Raccordement électrique
Branchez l'extrémité USB-A du câble dans l'adaptateur 
d'alimentation et l'autre extrémité Type-C dans le produit.
Sortie USB-C : 5V/1A(MAX)

Réglage de l'horloge
L'horloge par défaut est de 12 heures, PM sera a�ché après 
12:00.
- Appuyez deux fois sur la "touche M" pour passer de l'a�chage 
12 heures à l'a�chage 24 heures.
- Appuyez une fois sur la "touche M" pour régler la luminosité 
de l'horloge de l'écran numérique sur 4 niveaux (Max, Medium, 
Minimum et Off).
Réglage de l'heure
- Appuyez sur la "touche M" et maintenez-la enfoncée pour 

accéder au réglage de l'heure, ajustez la valeur à l'aide de la 
touche +/-. 
- Après avoir terminé le réglage de l'heure, appuyez une fois sur 
la "touche M" pour entrer dans le réglage des minutes, ajustez 
la valeur avec la touche +/-.
- Appuyez une fois sur le "bouton M" pour quitter l'appareil une 
fois le réglage des minutes terminé.
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, 
l'écran revient à l'a�chage de l'horloge).

Réglage du réveil
Le produit dispose de deux fonctions d'alarme (Alarme 1 et 
Alarme 2), qui peuvent être activées ou désactivées en 
appuyant sur le bouton d'alarme correspondant.
Appuyez sur le bouton "Alarme" pendant 3 secondes pour 
entrer dans le mode de réglage de l'alarme, l'icône du réveil et 
l'heure commencent à clignoter.
- Appuyez une fois sur le bouton "Alarme" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Heure - minutes - son - volume - lumière de 
réveil - temps d'avance - enregistrer et quitter.
- Appuyez sur le bouton +/- pour régler.

Cette horloge a :
- 5 Sons d'alarme + radio FM (station sauvegardée en quittant le 
mode FM). 
- 17 volumes réglables
- 10 luminosités réglables
- 5 durées d'anticipation de la lumière de réveil réglables (5, 10, 
15, 30 et 60 minutes) 
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, le 
dernier réglage est sauvegardé et l'a�chage de l'horloge est 

rétabli).

Lorsque le réveil atteint l'heure d'avance de la lumière de réveil, 
le symbole du réveil commence à clignoter et la lumière 
blanche chaude de réveil s'allume progressivement jusqu'à la 
luminosité réglée.
Fonction Snooze
-Appuyez sur n'importe quelle touche pour passer en mode 
"snooze" lorsque l'alarme sonne. Le voyant de réveil et l'alarme 
s'éteignent temporairement. L'alarme retentit à nouveau au 
bout de 5 minutes, et la lumière de réveil s'allume progressive-
ment au cours de la troisième minute de la répétition de 
l'alarme. 
-Appuyez une fois sur la touche "Alarme" pour désactiver 
l'alarme pour le jour en cours, et le réglage du réveil pour le jour 
suivant reste valable. 
Si elle n'est pas réglée sur le mode "snooze" ou désactivée, 
l'alarme sonnera pendant 5 minutes, puis s'éteindra automa-
tiquement pour la journée, et le réglage du réveil pour le 
lendemain restera valable. 

Réglage de la radio FM
La première fois que vous entrez en mode FM, l'appareil 
recherche automatiquement les stations. Les utilisateurs 
peuvent également appuyer sur la "touche FM" et la maintenir 
enfoncée pour rechercher automatiquement les stations, puis 
passer en mode FM
-Appuyez sur la "touche FM" pour entrer en mode radio FM, 
l'icône FM reste allumée et l'écran a�che P01 (01 représente la 
première station de radio). Appuyez à nouveau sur cette touche 
pour quitter le mode FM. Appuyez sur la touche + pour passer 

d'une station préréglée à l'autre.
-Appuyez sur la touche Volume + pour augmenter le volume et 
sur la touche Volume - pour le diminuer.
La touche de fonction peut être utilisée normalement et la FM 
continue de fonctionner en arrière-plan.
-Pour rechercher de nouvelles chaînes FM, appuyez sur la 
"touche FMet maintenez-la enfoncée 
(Si aucune opération n'est effectuée dans les 3 secondes, 
l'a�chage de l'horloge revient et le mode FM continue de 
fonctionner en arrière-plan avec l'icône FM constamment 
allumée).

Réglage du bruit blanc
Pour activer ou désactiver le bruit blanc, appuyez sur la "touche 
bruit blanc".
-Appuyez sur la "touche bruit blanc" et maintenez-la enfoncée 
pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de réglage, 
l'icône du bruit blanc commence à clignoter.
-Appuyez une fois sur le "bouton bruit blanc" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Volume sonore - arrêt automatique (5, 10, 15, 
30 et 60 minutes) et sortie.
-Appuyez sur le bouton +/- pour régler.
-
Réglage de l'éclairage nocturne
-Appuyez sur le bouton "Lumière" pour passer en mode 
veilleuse (y compris lumière blanche chaude, arc-en-ciel lent, 
arc-en-ciel dégradé, rouge, bleu, vert, violet, rose, jaune, cyan, 
OFF), 
-Appuyez sur la "touche lumière" et maintenez-la enfoncée 
pour éteindre la veilleuse et appuyez à nouveau sur la touche 
lumière pour a�cher la mémoire du dernier mode d'éclairage 

de sortie. 
-Appuyez sur la touche + et maintenez-la enfoncée pour 
augmenter la luminosité, appuyez sur la touche - et 
maintenez-la enfoncée pour diminuer la luminosité
Informations sur l'adaptateur
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tiquement pour la journée, et le réglage du réveil pour le 
lendemain restera valable. 

Réglage de la radio FM
La première fois que vous entrez en mode FM, l'appareil 
recherche automatiquement les stations. Les utilisateurs 
peuvent également appuyer sur la "touche FM" et la maintenir 
enfoncée pour rechercher automatiquement les stations, puis 
passer en mode FM
-Appuyez sur la "touche FM" pour entrer en mode radio FM, 
l'icône FM reste allumée et l'écran a�che P01 (01 représente la 
première station de radio). Appuyez à nouveau sur cette touche 
pour quitter le mode FM. Appuyez sur la touche + pour passer 

d'une station préréglée à l'autre.
-Appuyez sur la touche Volume + pour augmenter le volume et 
sur la touche Volume - pour le diminuer.
La touche de fonction peut être utilisée normalement et la FM 
continue de fonctionner en arrière-plan.
-Pour rechercher de nouvelles chaînes FM, appuyez sur la 
"touche FMet maintenez-la enfoncée 
(Si aucune opération n'est effectuée dans les 3 secondes, 
l'a�chage de l'horloge revient et le mode FM continue de 
fonctionner en arrière-plan avec l'icône FM constamment 
allumée).

Réglage du bruit blanc
Pour activer ou désactiver le bruit blanc, appuyez sur la "touche 
bruit blanc".
-Appuyez sur la "touche bruit blanc" et maintenez-la enfoncée 
pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de réglage, 
l'icône du bruit blanc commence à clignoter.
-Appuyez une fois sur le "bouton bruit blanc" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Volume sonore - arrêt automatique (5, 10, 15, 
30 et 60 minutes) et sortie.
-Appuyez sur le bouton +/- pour régler.
-
Réglage de l'éclairage nocturne
-Appuyez sur le bouton "Lumière" pour passer en mode 
veilleuse (y compris lumière blanche chaude, arc-en-ciel lent, 
arc-en-ciel dégradé, rouge, bleu, vert, violet, rose, jaune, cyan, 
OFF), 
-Appuyez sur la "touche lumière" et maintenez-la enfoncée 
pour éteindre la veilleuse et appuyez à nouveau sur la touche 
lumière pour a�cher la mémoire du dernier mode d'éclairage 

de sortie. 
-Appuyez sur la touche + et maintenez-la enfoncée pour 
augmenter la luminosité, appuyez sur la touche - et 
maintenez-la enfoncée pour diminuer la luminosité
Informations sur l'adaptateur



FR 5

Raccordement électrique
Branchez l'extrémité USB-A du câble dans l'adaptateur 
d'alimentation et l'autre extrémité Type-C dans le produit.
Sortie USB-C : 5V/1A(MAX)

Réglage de l'horloge
L'horloge par défaut est de 12 heures, PM sera a�ché après 
12:00.
- Appuyez deux fois sur la "touche M" pour passer de l'a�chage 
12 heures à l'a�chage 24 heures.
- Appuyez une fois sur la "touche M" pour régler la luminosité 
de l'horloge de l'écran numérique sur 4 niveaux (Max, Medium, 
Minimum et Off).
Réglage de l'heure
- Appuyez sur la "touche M" et maintenez-la enfoncée pour 

accéder au réglage de l'heure, ajustez la valeur à l'aide de la 
touche +/-. 
- Après avoir terminé le réglage de l'heure, appuyez une fois sur 
la "touche M" pour entrer dans le réglage des minutes, ajustez 
la valeur avec la touche +/-.
- Appuyez une fois sur le "bouton M" pour quitter l'appareil une 
fois le réglage des minutes terminé.
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, 
l'écran revient à l'a�chage de l'horloge).

Réglage du réveil
Le produit dispose de deux fonctions d'alarme (Alarme 1 et 
Alarme 2), qui peuvent être activées ou désactivées en 
appuyant sur le bouton d'alarme correspondant.
Appuyez sur le bouton "Alarme" pendant 3 secondes pour 
entrer dans le mode de réglage de l'alarme, l'icône du réveil et 
l'heure commencent à clignoter.
- Appuyez une fois sur le bouton "Alarme" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Heure - minutes - son - volume - lumière de 
réveil - temps d'avance - enregistrer et quitter.
- Appuyez sur le bouton +/- pour régler.

Cette horloge a :
- 5 Sons d'alarme + radio FM (station sauvegardée en quittant le 
mode FM). 
- 17 volumes réglables
- 10 luminosités réglables
- 5 durées d'anticipation de la lumière de réveil réglables (5, 10, 
15, 30 et 60 minutes) 
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, le 
dernier réglage est sauvegardé et l'a�chage de l'horloge est 

rétabli).

Lorsque le réveil atteint l'heure d'avance de la lumière de réveil, 
le symbole du réveil commence à clignoter et la lumière 
blanche chaude de réveil s'allume progressivement jusqu'à la 
luminosité réglée.
Fonction Snooze
-Appuyez sur n'importe quelle touche pour passer en mode 
"snooze" lorsque l'alarme sonne. Le voyant de réveil et l'alarme 
s'éteignent temporairement. L'alarme retentit à nouveau au 
bout de 5 minutes, et la lumière de réveil s'allume progressive-
ment au cours de la troisième minute de la répétition de 
l'alarme. 
-Appuyez une fois sur la touche "Alarme" pour désactiver 
l'alarme pour le jour en cours, et le réglage du réveil pour le jour 
suivant reste valable. 
Si elle n'est pas réglée sur le mode "snooze" ou désactivée, 
l'alarme sonnera pendant 5 minutes, puis s'éteindra automa-
tiquement pour la journée, et le réglage du réveil pour le 
lendemain restera valable. 

Réglage de la radio FM
La première fois que vous entrez en mode FM, l'appareil 
recherche automatiquement les stations. Les utilisateurs 
peuvent également appuyer sur la "touche FM" et la maintenir 
enfoncée pour rechercher automatiquement les stations, puis 
passer en mode FM
-Appuyez sur la "touche FM" pour entrer en mode radio FM, 
l'icône FM reste allumée et l'écran a�che P01 (01 représente la 
première station de radio). Appuyez à nouveau sur cette touche 
pour quitter le mode FM. Appuyez sur la touche + pour passer 

d'une station préréglée à l'autre.
-Appuyez sur la touche Volume + pour augmenter le volume et 
sur la touche Volume - pour le diminuer.
La touche de fonction peut être utilisée normalement et la FM 
continue de fonctionner en arrière-plan.
-Pour rechercher de nouvelles chaînes FM, appuyez sur la 
"touche FMet maintenez-la enfoncée 
(Si aucune opération n'est effectuée dans les 3 secondes, 
l'a�chage de l'horloge revient et le mode FM continue de 
fonctionner en arrière-plan avec l'icône FM constamment 
allumée).

Réglage du bruit blanc
Pour activer ou désactiver le bruit blanc, appuyez sur la "touche 
bruit blanc".
-Appuyez sur la "touche bruit blanc" et maintenez-la enfoncée 
pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de réglage, 
l'icône du bruit blanc commence à clignoter.
-Appuyez une fois sur le "bouton bruit blanc" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Volume sonore - arrêt automatique (5, 10, 15, 
30 et 60 minutes) et sortie.
-Appuyez sur le bouton +/- pour régler.
-
Réglage de l'éclairage nocturne
-Appuyez sur le bouton "Lumière" pour passer en mode 
veilleuse (y compris lumière blanche chaude, arc-en-ciel lent, 
arc-en-ciel dégradé, rouge, bleu, vert, violet, rose, jaune, cyan, 
OFF), 
-Appuyez sur la "touche lumière" et maintenez-la enfoncée 
pour éteindre la veilleuse et appuyez à nouveau sur la touche 
lumière pour a�cher la mémoire du dernier mode d'éclairage 

de sortie. 
-Appuyez sur la touche + et maintenez-la enfoncée pour 
augmenter la luminosité, appuyez sur la touche - et 
maintenez-la enfoncée pour diminuer la luminosité
Informations sur l'adaptateur
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Raccordement électrique
Branchez l'extrémité USB-A du câble dans l'adaptateur 
d'alimentation et l'autre extrémité Type-C dans le produit.
Sortie USB-C : 5V/1A(MAX)

Réglage de l'horloge
L'horloge par défaut est de 12 heures, PM sera a�ché après 
12:00.
- Appuyez deux fois sur la "touche M" pour passer de l'a�chage 
12 heures à l'a�chage 24 heures.
- Appuyez une fois sur la "touche M" pour régler la luminosité 
de l'horloge de l'écran numérique sur 4 niveaux (Max, Medium, 
Minimum et Off).
Réglage de l'heure
- Appuyez sur la "touche M" et maintenez-la enfoncée pour 

accéder au réglage de l'heure, ajustez la valeur à l'aide de la 
touche +/-. 
- Après avoir terminé le réglage de l'heure, appuyez une fois sur 
la "touche M" pour entrer dans le réglage des minutes, ajustez 
la valeur avec la touche +/-.
- Appuyez une fois sur le "bouton M" pour quitter l'appareil une 
fois le réglage des minutes terminé.
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, 
l'écran revient à l'a�chage de l'horloge).

Réglage du réveil
Le produit dispose de deux fonctions d'alarme (Alarme 1 et 
Alarme 2), qui peuvent être activées ou désactivées en 
appuyant sur le bouton d'alarme correspondant.
Appuyez sur le bouton "Alarme" pendant 3 secondes pour 
entrer dans le mode de réglage de l'alarme, l'icône du réveil et 
l'heure commencent à clignoter.
- Appuyez une fois sur le bouton "Alarme" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Heure - minutes - son - volume - lumière de 
réveil - temps d'avance - enregistrer et quitter.
- Appuyez sur le bouton +/- pour régler.

Cette horloge a :
- 5 Sons d'alarme + radio FM (station sauvegardée en quittant le 
mode FM). 
- 17 volumes réglables
- 10 luminosités réglables
- 5 durées d'anticipation de la lumière de réveil réglables (5, 10, 
15, 30 et 60 minutes) 
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, le 
dernier réglage est sauvegardé et l'a�chage de l'horloge est 

rétabli).

Lorsque le réveil atteint l'heure d'avance de la lumière de réveil, 
le symbole du réveil commence à clignoter et la lumière 
blanche chaude de réveil s'allume progressivement jusqu'à la 
luminosité réglée.
Fonction Snooze
-Appuyez sur n'importe quelle touche pour passer en mode 
"snooze" lorsque l'alarme sonne. Le voyant de réveil et l'alarme 
s'éteignent temporairement. L'alarme retentit à nouveau au 
bout de 5 minutes, et la lumière de réveil s'allume progressive-
ment au cours de la troisième minute de la répétition de 
l'alarme. 
-Appuyez une fois sur la touche "Alarme" pour désactiver 
l'alarme pour le jour en cours, et le réglage du réveil pour le jour 
suivant reste valable. 
Si elle n'est pas réglée sur le mode "snooze" ou désactivée, 
l'alarme sonnera pendant 5 minutes, puis s'éteindra automa-
tiquement pour la journée, et le réglage du réveil pour le 
lendemain restera valable. 

Réglage de la radio FM
La première fois que vous entrez en mode FM, l'appareil 
recherche automatiquement les stations. Les utilisateurs 
peuvent également appuyer sur la "touche FM" et la maintenir 
enfoncée pour rechercher automatiquement les stations, puis 
passer en mode FM
-Appuyez sur la "touche FM" pour entrer en mode radio FM, 
l'icône FM reste allumée et l'écran a�che P01 (01 représente la 
première station de radio). Appuyez à nouveau sur cette touche 
pour quitter le mode FM. Appuyez sur la touche + pour passer 

d'une station préréglée à l'autre.
-Appuyez sur la touche Volume + pour augmenter le volume et 
sur la touche Volume - pour le diminuer.
La touche de fonction peut être utilisée normalement et la FM 
continue de fonctionner en arrière-plan.
-Pour rechercher de nouvelles chaînes FM, appuyez sur la 
"touche FMet maintenez-la enfoncée 
(Si aucune opération n'est effectuée dans les 3 secondes, 
l'a�chage de l'horloge revient et le mode FM continue de 
fonctionner en arrière-plan avec l'icône FM constamment 
allumée).

Réglage du bruit blanc
Pour activer ou désactiver le bruit blanc, appuyez sur la "touche 
bruit blanc".
-Appuyez sur la "touche bruit blanc" et maintenez-la enfoncée 
pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de réglage, 
l'icône du bruit blanc commence à clignoter.
-Appuyez une fois sur le "bouton bruit blanc" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Volume sonore - arrêt automatique (5, 10, 15, 
30 et 60 minutes) et sortie.
-Appuyez sur le bouton +/- pour régler.
-
Réglage de l'éclairage nocturne
-Appuyez sur le bouton "Lumière" pour passer en mode 
veilleuse (y compris lumière blanche chaude, arc-en-ciel lent, 
arc-en-ciel dégradé, rouge, bleu, vert, violet, rose, jaune, cyan, 
OFF), 
-Appuyez sur la "touche lumière" et maintenez-la enfoncée 
pour éteindre la veilleuse et appuyez à nouveau sur la touche 
lumière pour a�cher la mémoire du dernier mode d'éclairage 

de sortie. 
-Appuyez sur la touche + et maintenez-la enfoncée pour 
augmenter la luminosité, appuyez sur la touche - et 
maintenez-la enfoncée pour diminuer la luminosité
Informations sur l'adaptateur
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Raccordement électrique
Branchez l'extrémité USB-A du câble dans l'adaptateur 
d'alimentation et l'autre extrémité Type-C dans le produit.
Sortie USB-C : 5V/1A(MAX)

Réglage de l'horloge
L'horloge par défaut est de 12 heures, PM sera a�ché après 
12:00.
- Appuyez deux fois sur la "touche M" pour passer de l'a�chage 
12 heures à l'a�chage 24 heures.
- Appuyez une fois sur la "touche M" pour régler la luminosité 
de l'horloge de l'écran numérique sur 4 niveaux (Max, Medium, 
Minimum et Off).
Réglage de l'heure
- Appuyez sur la "touche M" et maintenez-la enfoncée pour 

accéder au réglage de l'heure, ajustez la valeur à l'aide de la 
touche +/-. 
- Après avoir terminé le réglage de l'heure, appuyez une fois sur 
la "touche M" pour entrer dans le réglage des minutes, ajustez 
la valeur avec la touche +/-.
- Appuyez une fois sur le "bouton M" pour quitter l'appareil une 
fois le réglage des minutes terminé.
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, 
l'écran revient à l'a�chage de l'horloge).

Réglage du réveil
Le produit dispose de deux fonctions d'alarme (Alarme 1 et 
Alarme 2), qui peuvent être activées ou désactivées en 
appuyant sur le bouton d'alarme correspondant.
Appuyez sur le bouton "Alarme" pendant 3 secondes pour 
entrer dans le mode de réglage de l'alarme, l'icône du réveil et 
l'heure commencent à clignoter.
- Appuyez une fois sur le bouton "Alarme" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Heure - minutes - son - volume - lumière de 
réveil - temps d'avance - enregistrer et quitter.
- Appuyez sur le bouton +/- pour régler.

Cette horloge a :
- 5 Sons d'alarme + radio FM (station sauvegardée en quittant le 
mode FM). 
- 17 volumes réglables
- 10 luminosités réglables
- 5 durées d'anticipation de la lumière de réveil réglables (5, 10, 
15, 30 et 60 minutes) 
(Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 secondes, le 
dernier réglage est sauvegardé et l'a�chage de l'horloge est 

rétabli).

Lorsque le réveil atteint l'heure d'avance de la lumière de réveil, 
le symbole du réveil commence à clignoter et la lumière 
blanche chaude de réveil s'allume progressivement jusqu'à la 
luminosité réglée.
Fonction Snooze
-Appuyez sur n'importe quelle touche pour passer en mode 
"snooze" lorsque l'alarme sonne. Le voyant de réveil et l'alarme 
s'éteignent temporairement. L'alarme retentit à nouveau au 
bout de 5 minutes, et la lumière de réveil s'allume progressive-
ment au cours de la troisième minute de la répétition de 
l'alarme. 
-Appuyez une fois sur la touche "Alarme" pour désactiver 
l'alarme pour le jour en cours, et le réglage du réveil pour le jour 
suivant reste valable. 
Si elle n'est pas réglée sur le mode "snooze" ou désactivée, 
l'alarme sonnera pendant 5 minutes, puis s'éteindra automa-
tiquement pour la journée, et le réglage du réveil pour le 
lendemain restera valable. 

Réglage de la radio FM
La première fois que vous entrez en mode FM, l'appareil 
recherche automatiquement les stations. Les utilisateurs 
peuvent également appuyer sur la "touche FM" et la maintenir 
enfoncée pour rechercher automatiquement les stations, puis 
passer en mode FM
-Appuyez sur la "touche FM" pour entrer en mode radio FM, 
l'icône FM reste allumée et l'écran a�che P01 (01 représente la 
première station de radio). Appuyez à nouveau sur cette touche 
pour quitter le mode FM. Appuyez sur la touche + pour passer 

d'une station préréglée à l'autre.
-Appuyez sur la touche Volume + pour augmenter le volume et 
sur la touche Volume - pour le diminuer.
La touche de fonction peut être utilisée normalement et la FM 
continue de fonctionner en arrière-plan.
-Pour rechercher de nouvelles chaînes FM, appuyez sur la 
"touche FMet maintenez-la enfoncée 
(Si aucune opération n'est effectuée dans les 3 secondes, 
l'a�chage de l'horloge revient et le mode FM continue de 
fonctionner en arrière-plan avec l'icône FM constamment 
allumée).

Réglage du bruit blanc
Pour activer ou désactiver le bruit blanc, appuyez sur la "touche 
bruit blanc".
-Appuyez sur la "touche bruit blanc" et maintenez-la enfoncée 
pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de réglage, 
l'icône du bruit blanc commence à clignoter.
-Appuyez une fois sur le "bouton bruit blanc" pour passer d'un 
réglage à l'autre : Volume sonore - arrêt automatique (5, 10, 15, 
30 et 60 minutes) et sortie.
-Appuyez sur le bouton +/- pour régler.
-
Réglage de l'éclairage nocturne
-Appuyez sur le bouton "Lumière" pour passer en mode 
veilleuse (y compris lumière blanche chaude, arc-en-ciel lent, 
arc-en-ciel dégradé, rouge, bleu, vert, violet, rose, jaune, cyan, 
OFF), 
-Appuyez sur la "touche lumière" et maintenez-la enfoncée 
pour éteindre la veilleuse et appuyez à nouveau sur la touche 
lumière pour a�cher la mémoire du dernier mode d'éclairage 

Nom ou marque du fabricant, 
numéro d'enregistrement 
commercial et adresse

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co. LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Identifiant du modèle
Tension d'entrée
Fréquence AC d'entrée
Tension de sortie
Courant de sortie
Puissance de sortie

E�cacité active moyenne

Rendement à faible
charge (10 %)
Consommation à vide

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W

80%

7%

0.1W

de sortie. 
-Appuyez sur la touche + et maintenez-la enfoncée pour 
augmenter la luminosité, appuyez sur la touche - et 
maintenez-la enfoncée pour diminuer la luminosité
Informations sur l'adaptateur
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TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER A/S

Les équipements électriques et électroniques et les piles 
incluses contiennent des matériaux, des composants et des 
substances qui peuvent être dangereux pour la santé et 
l'environnement si les déchets (équipements électriques et 
électroniques et piles mis au rebut) ne sont pas traités 
correctement.

Les équipements électriques et électroniques et les piles sont 
marqués par le symbole de la poubelle barrée, visible ci-dessus. 
Ce symbole signifie que les équipements électriques et 
électroniques et les piles ne doivent pas être jetés avec les 
autres déchets ménagers, mais doivent être éliminés séparé-
ment.

Remarque - Tous les produits sont susceptibles d'être modifiés 
sans préavis. Nous prenons des réserves pour les erreurs et les 
omissions dans le manuel.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous remettiez 
vos piles usagées à l'installation appropriée et désignée. Vous 
vous assurez ainsi que les piles sont recyclées conformément à 
la législation et qu'elles ne nuisent pas à l'environnement.

Toutes les villes ont mis en place des points de collecte, où les 
équipements électriques et électroniques et les piles peuvent 
être déposés gratuitement dans les stations de recyclage et 
autres sites de collecte, ou être collectés auprès des ménages. 
Des informations supplémentaires sont disponibles auprès du 
service technique de votre ville.

Par la présente, Denver A/S déclare que l'équipement radio de 
type 718292 est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible à 
l'adresse Internet suivante : denver.eu, puis cliquez sur l'icône 
de recherche sur la ligne supérieure du site Web. Inscrivez le 
numéro de modèle : 718292. Entrez maintenant dans la page 
du produit, et la directive RED se trouve sous downloads/autres 
téléchargements.

Les informations relatives à la consommation électrique en 
mode veille/arrêt et à la gestion de l'énergie des produits 
conformes au règlement (UE) 2023/826 de la Commission sont 
disponibles à l'adresse Internet suivante : denver.eu. Cliquez 
ensuite sur l'icône de recherche en haut de la page d'accueil. 
Saisissez le numéro de modèle : 718292 et accédez à la page.

Puissance de sortie audio maximale : 10W RMS

Gamme de fréquences de fonctionnement : FM 87,5 - 108 Mhz

Fabricant : Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Allemagne
Sales.de@denver.eu

Fabriqué pour Tchibo
Référence Tchibo: 718292
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Les équipements électriques et électroniques et les piles 
incluses contiennent des matériaux, des composants et des 
substances qui peuvent être dangereux pour la santé et 
l'environnement si les déchets (équipements électriques et 
électroniques et piles mis au rebut) ne sont pas traités 
correctement.

Les équipements électriques et électroniques et les piles sont 
marqués par le symbole de la poubelle barrée, visible ci-dessus. 
Ce symbole signifie que les équipements électriques et 
électroniques et les piles ne doivent pas être jetés avec les 
autres déchets ménagers, mais doivent être éliminés séparé-
ment.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous remettiez 
vos piles usagées à l'installation appropriée et désignée. Vous 
vous assurez ainsi que les piles sont recyclées conformément à 
la législation et qu'elles ne nuisent pas à l'environnement.

Toutes les villes ont mis en place des points de collecte, où les 
équipements électriques et électroniques et les piles peuvent 
être déposés gratuitement dans les stations de recyclage et 
autres sites de collecte, ou être collectés auprès des ménages. 
Des informations supplémentaires sont disponibles auprès du 
service technique de votre ville.

Par la présente, Denver A/S déclare que l'équipement radio de 
type 718292 est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible à 
l'adresse Internet suivante : denver.eu, puis cliquez sur l'icône 
de recherche sur la ligne supérieure du site Web. Inscrivez le 
numéro de modèle : 718292. Entrez maintenant dans la page 
du produit, et la directive RED se trouve sous downloads/autres 
téléchargements.

Les informations relatives à la consommation électrique en 
mode veille/arrêt et à la gestion de l'énergie des produits 
conformes au règlement (UE) 2023/826 de la Commission sont 
disponibles à l'adresse Internet suivante : denver.eu. Cliquez 
ensuite sur l'icône de recherche en haut de la page d'accueil. 
Saisissez le numéro de modèle : 718292 et accédez à la page.

Puissance de sortie audio maximale : 10W RMS

Gamme de fréquences de fonctionnement : FM 87,5 - 108 Mhz

Fabricant : Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Allemagne
Sales.de@denver.eu

Fabriqué pour Tchibo
Référence Tchibo: 718292



Les équipements électriques et électroniques et les piles 
incluses contiennent des matériaux, des composants et des 
substances qui peuvent être dangereux pour la santé et 
l'environnement si les déchets (équipements électriques et 
électroniques et piles mis au rebut) ne sont pas traités 
correctement.

Les équipements électriques et électroniques et les piles sont 
marqués par le symbole de la poubelle barrée, visible ci-dessus. 
Ce symbole signifie que les équipements électriques et 
électroniques et les piles ne doivent pas être jetés avec les 
autres déchets ménagers, mais doivent être éliminés séparé-
ment.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous remettiez 
vos piles usagées à l'installation appropriée et désignée. Vous 
vous assurez ainsi que les piles sont recyclées conformément à 
la législation et qu'elles ne nuisent pas à l'environnement.

Toutes les villes ont mis en place des points de collecte, où les 
équipements électriques et électroniques et les piles peuvent 
être déposés gratuitement dans les stations de recyclage et 
autres sites de collecte, ou être collectés auprès des ménages. 
Des informations supplémentaires sont disponibles auprès du 
service technique de votre ville.

Par la présente, Denver A/S déclare que l'équipement radio de 
type 718292 est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible à 
l'adresse Internet suivante : denver.eu, puis cliquez sur l'icône 
de recherche sur la ligne supérieure du site Web. Inscrivez le 
numéro de modèle : 718292. Entrez maintenant dans la page 
du produit, et la directive RED se trouve sous downloads/autres 
téléchargements.

Les informations relatives à la consommation électrique en 
mode veille/arrêt et à la gestion de l'énergie des produits 
conformes au règlement (UE) 2023/826 de la Commission sont 
disponibles à l'adresse Internet suivante : denver.eu. Cliquez 
ensuite sur l'icône de recherche en haut de la page d'accueil. 
Saisissez le numéro de modèle : 718292 et accédez à la page.

Puissance de sortie audio maximale : 10W RMS

Gamme de fréquences de fonctionnement : FM 87,5 - 108 Mhz

Fabricant : Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Allemagne
Sales.de@denver.eu

Fabriqué pour Tchibo
Référence Tchibo: 718292
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa

Przed pierwszym użyciem produktu należy uważnie przeczytać 
instrukcje bezpieczeństwa i zachować je na przyszłość.

1.Ten produkt nie jest zabawką. Należy przechowywać go poza 
zasięgiem dzieci.
2.Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 
dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć żucia i połknięcia.
3.Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 
stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Niższa lub wyższa 
temperatura może mieć wpływ na działanie produktu.
4.Nigdy nie należy otwierać produktu. Dotknięcie wewnętr-
znych elementów elektrycznych może spowodować porażenie 
prądem. Naprawy lub serwis powinny być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel.
5.Nie wystawiać na działanie ciepła, wody, wilgoci, bezpośred-
niego światła słonecznego! 
6.Należy chronić uszy przed głośnym dźwiękiem. Głośne 
dźwięki mogą uszkodzić uszy i spowodować utratę słuchu.
7.Urządzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie się wody lub 
ciał obcych do wnętrza urządzenia może spowodować pożar 
lub porażenie prądem elektrycznym. Jeśli do urządzenia 
dostanie się woda lub ciało obce, należy natychmiast przerwać 
korzystanie z urządzenia.
8.Bezpośredni kabel zasilający jest używany jako urządzenie 
odłączające, urządzenie odłączające powinno być łatwo 
dostępne. Dlatego należy upewnić się, że wokół gniazda 
zasilania jest miejsce zapewniające łatwy dostęp.
9.Nie należy używać nieoryginalnych akcesoriów razem z 
produktem, ponieważ może to spowodować nieprawidłowe 

działanie produktu.

Ostrzeżenie: Bateria guzikowa wewnątrz



Informacje dotyczące bezpieczeństwa

Przed pierwszym użyciem produktu należy uważnie przeczytać 
instrukcje bezpieczeństwa i zachować je na przyszłość.

1.Ten produkt nie jest zabawką. Należy przechowywać go poza 
zasięgiem dzieci.
2.Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 
dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć żucia i połknięcia.
3.Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 
stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Niższa lub wyższa 
temperatura może mieć wpływ na działanie produktu.
4.Nigdy nie należy otwierać produktu. Dotknięcie wewnętr-
znych elementów elektrycznych może spowodować porażenie 
prądem. Naprawy lub serwis powinny być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel.
5.Nie wystawiać na działanie ciepła, wody, wilgoci, bezpośred-
niego światła słonecznego! 
6.Należy chronić uszy przed głośnym dźwiękiem. Głośne 
dźwięki mogą uszkodzić uszy i spowodować utratę słuchu.
7.Urządzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie się wody lub 
ciał obcych do wnętrza urządzenia może spowodować pożar 
lub porażenie prądem elektrycznym. Jeśli do urządzenia 
dostanie się woda lub ciało obce, należy natychmiast przerwać 
korzystanie z urządzenia.
8.Bezpośredni kabel zasilający jest używany jako urządzenie 
odłączające, urządzenie odłączające powinno być łatwo 
dostępne. Dlatego należy upewnić się, że wokół gniazda 
zasilania jest miejsce zapewniające łatwy dostęp.
9.Nie należy używać nieoryginalnych akcesoriów razem z 
produktem, ponieważ może to spowodować nieprawidłowe 

działanie produktu.

Ostrzeżenie: Bateria guzikowa wewnątrz

Przyciski funkcyjne

Przycisk światła

- Przycisk

Przycisk alarmu 2

Przycisk białego
szumu

M Przycisk

Przycisk alarmu 1

+ Przycisk

Przycisk
głośności -

Przycisk FM

Przycisk
głośności +
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Głośnik

Wyjście USB-C

Wejście typu C

Bateria CR2032

Antena FM

Podłączenie zasilania
Podłącz końcówkę USB-A kabla do zasilacza, a drugą 
końcówkę Type-C do produktu.
Wyjście USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara
Domyślny zegar jest 12-godzinny, PM będzie wyświetlany po 
godzinie 12:00.
- Naciśnij dwukrotnie przycisk "M", aby przełączyć między 
wyświetlaniem 12- i 24-godzinnym.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosować jasność zegara 
wyświetlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, średni, 
minimalny i wyłączony).
Ustawienie czasu
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzić ustawie-

nie godziny, dostosuj wartość za pomocą przycisku +/-
- Po zakończeniu ustawiania godziny, naciśnij przycisk "M" 
jeden raz, aby przejść do ustawiania minut, dostosuj wartość za 
pomocą przycisku +/-.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjść po zakończeniu 
ustawiania minut.
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
nastąpi powrót do wyświetlania zegara).

Ustawienia budzika
Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), które 
można włączyć lub wyłączyć, naciskając odpowiedni przycisk 
alarmu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby 
przejść do trybu ustawień alarmu, ikona budzika i godzina 
zaczną migać.
- Naciśnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przełączać 
ustawienia: godzinę - minuty - dźwięk - głośność - czas 
wyprzedzenia światła budzenia - zapisz i wyjdź.
- Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.

Ten zegar posiada:
- 5 Dźwięki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjściu z 
trybu FM). 
- 17 regulowanych głośności
- 10 regulowanych jasności
- 5 regulowanych ustawień czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60 
minut) 
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastąpi powrót do 
wyświetlania zegara).

Gdy budzik osiągnie czas wyprzedzenia światła budzenia, 
symbol budzika powinien zacząć migać, a ciepłe białe światło 
budzenia powinno stopniowo włączać się do ustawionej 
jasności.
Funkcja drzemki
-Naciśnij dowolny przycisk, aby przejść do trybu drzemki, gdy 
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wyłączą się 
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a 
światło budzenia włączy się stopniowo w trzeciej minucie 
drzemki. 
-Jednokrotne naciśnięcie przycisku "Alarm" spowoduje 
wyłączenie alarmu dla bieżącego dnia, a ustawienie budzika na 
następny dzień pozostanie ważne. 
Jeśli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wyłączono go, alarm 
będzie dzwonił przez 5 minut, po czym automatycznie wyłączy 
się na dany dzień, a ustawienie budzika na następny dzień 
będzie nadal obowiązywać. 

Ustawianie radia FM
Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostaną 
wyszukane automatycznie. Użytkownicy mogą również 
nacisnąć i przytrzymać przycisk FM, aby automatycznie 
wyszukać stacje, a następnie przejść do trybu FM
-Naciśnij "przycisk FM", aby włączyć tryb radia FM, ikona FM 
pozostanie włączona, a na ekranie zostanie wyświetlony 
symbol P01 (01 oznacza pierwszą stację radiową). Naciśnij 
ponownie, aby wyjść z trybu FM. Naciśnij przycisk +, aby 
przełączać się między zaprogramowanymi stacjami.
-Naciśnij przycisk głośności +, aby zwiększyć głośność i naciśnij 
przycisk głośności -, aby zmniejszyć głośność.

Przycisk funkcyjny może być używany normalnie, a FM będzie 
nadal działać w tle.
-Aby wyszukać nowe kanały FM, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
FM
(Jeśli w ciągu 3 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
wyświetlacz zegara powróci, a tryb FM będzie nadal działał w 
tle z ciągle włączoną ikoną FM).

Ustawienie białego szumu
Aby włączyć lub wyłączyć biały szum, naciśnij przycisk białego 
szumu.
-Naciśnij i przytrzymaj "przycisk białego szumu" przez 3 
sekundy, aby przejść do trybu ustawień, ikona białego szumu 
zacznie migać.
-Naciśnij raz przycisk "białego szumu", aby kolejno przełączać 
ustawienia: Głośność dźwięku - automatyczne wyłączenie 
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjście.
-Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.
-
Ustawienie oświetlenia nocnego
-Naciśnij przycisk "Światło", aby przełączyć na tryb oświetlenia 
nocnego (w tym ciepłe białe światło, tęczowe powolne, 
tęczowy gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, 
różowy, żółty, cyjan, WYŁ,) 
-Naciśnij i przytrzymaj przycisk światła, aby wyłączyć lampkę 
nocną, a następnie naciśnij przycisk światła ponownie, aby 
wyświetlić pamięć ostatniego trybu światła. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk +, aby zwiększyć jasność, naciśnij 
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszyć jasność

Informacje o adapterze
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Podłączenie zasilania
Podłącz końcówkę USB-A kabla do zasilacza, a drugą 
końcówkę Type-C do produktu.
Wyjście USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara
Domyślny zegar jest 12-godzinny, PM będzie wyświetlany po 
godzinie 12:00.
- Naciśnij dwukrotnie przycisk "M", aby przełączyć między 
wyświetlaniem 12- i 24-godzinnym.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosować jasność zegara 
wyświetlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, średni, 
minimalny i wyłączony).
Ustawienie czasu
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzić ustawie-

nie godziny, dostosuj wartość za pomocą przycisku +/-
- Po zakończeniu ustawiania godziny, naciśnij przycisk "M" 
jeden raz, aby przejść do ustawiania minut, dostosuj wartość za 
pomocą przycisku +/-.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjść po zakończeniu 
ustawiania minut.
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
nastąpi powrót do wyświetlania zegara).

Ustawienia budzika
Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), które 
można włączyć lub wyłączyć, naciskając odpowiedni przycisk 
alarmu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby 
przejść do trybu ustawień alarmu, ikona budzika i godzina 
zaczną migać.
- Naciśnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przełączać 
ustawienia: godzinę - minuty - dźwięk - głośność - czas 
wyprzedzenia światła budzenia - zapisz i wyjdź.
- Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.

Ten zegar posiada:
- 5 Dźwięki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjściu z 
trybu FM). 
- 17 regulowanych głośności
- 10 regulowanych jasności
- 5 regulowanych ustawień czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60 
minut) 
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastąpi powrót do 
wyświetlania zegara).

Gdy budzik osiągnie czas wyprzedzenia światła budzenia, 
symbol budzika powinien zacząć migać, a ciepłe białe światło 
budzenia powinno stopniowo włączać się do ustawionej 
jasności.
Funkcja drzemki
-Naciśnij dowolny przycisk, aby przejść do trybu drzemki, gdy 
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wyłączą się 
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a 
światło budzenia włączy się stopniowo w trzeciej minucie 
drzemki. 
-Jednokrotne naciśnięcie przycisku "Alarm" spowoduje 
wyłączenie alarmu dla bieżącego dnia, a ustawienie budzika na 
następny dzień pozostanie ważne. 
Jeśli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wyłączono go, alarm 
będzie dzwonił przez 5 minut, po czym automatycznie wyłączy 
się na dany dzień, a ustawienie budzika na następny dzień 
będzie nadal obowiązywać. 

Ustawianie radia FM
Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostaną 
wyszukane automatycznie. Użytkownicy mogą również 
nacisnąć i przytrzymać przycisk FM, aby automatycznie 
wyszukać stacje, a następnie przejść do trybu FM
-Naciśnij "przycisk FM", aby włączyć tryb radia FM, ikona FM 
pozostanie włączona, a na ekranie zostanie wyświetlony 
symbol P01 (01 oznacza pierwszą stację radiową). Naciśnij 
ponownie, aby wyjść z trybu FM. Naciśnij przycisk +, aby 
przełączać się między zaprogramowanymi stacjami.
-Naciśnij przycisk głośności +, aby zwiększyć głośność i naciśnij 
przycisk głośności -, aby zmniejszyć głośność.

Przycisk funkcyjny może być używany normalnie, a FM będzie 
nadal działać w tle.
-Aby wyszukać nowe kanały FM, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
FM
(Jeśli w ciągu 3 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
wyświetlacz zegara powróci, a tryb FM będzie nadal działał w 
tle z ciągle włączoną ikoną FM).

Ustawienie białego szumu
Aby włączyć lub wyłączyć biały szum, naciśnij przycisk białego 
szumu.
-Naciśnij i przytrzymaj "przycisk białego szumu" przez 3 
sekundy, aby przejść do trybu ustawień, ikona białego szumu 
zacznie migać.
-Naciśnij raz przycisk "białego szumu", aby kolejno przełączać 
ustawienia: Głośność dźwięku - automatyczne wyłączenie 
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjście.
-Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.
-
Ustawienie oświetlenia nocnego
-Naciśnij przycisk "Światło", aby przełączyć na tryb oświetlenia 
nocnego (w tym ciepłe białe światło, tęczowe powolne, 
tęczowy gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, 
różowy, żółty, cyjan, WYŁ,) 
-Naciśnij i przytrzymaj przycisk światła, aby wyłączyć lampkę 
nocną, a następnie naciśnij przycisk światła ponownie, aby 
wyświetlić pamięć ostatniego trybu światła. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk +, aby zwiększyć jasność, naciśnij 
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszyć jasność

Informacje o adapterze
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Podłączenie zasilania
Podłącz końcówkę USB-A kabla do zasilacza, a drugą 
końcówkę Type-C do produktu.
Wyjście USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara
Domyślny zegar jest 12-godzinny, PM będzie wyświetlany po 
godzinie 12:00.
- Naciśnij dwukrotnie przycisk "M", aby przełączyć między 
wyświetlaniem 12- i 24-godzinnym.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosować jasność zegara 
wyświetlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, średni, 
minimalny i wyłączony).
Ustawienie czasu
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzić ustawie-

nie godziny, dostosuj wartość za pomocą przycisku +/-
- Po zakończeniu ustawiania godziny, naciśnij przycisk "M" 
jeden raz, aby przejść do ustawiania minut, dostosuj wartość za 
pomocą przycisku +/-.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjść po zakończeniu 
ustawiania minut.
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
nastąpi powrót do wyświetlania zegara).

Ustawienia budzika
Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), które 
można włączyć lub wyłączyć, naciskając odpowiedni przycisk 
alarmu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby 
przejść do trybu ustawień alarmu, ikona budzika i godzina 
zaczną migać.
- Naciśnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przełączać 
ustawienia: godzinę - minuty - dźwięk - głośność - czas 
wyprzedzenia światła budzenia - zapisz i wyjdź.
- Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.

Ten zegar posiada:
- 5 Dźwięki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjściu z 
trybu FM). 
- 17 regulowanych głośności
- 10 regulowanych jasności
- 5 regulowanych ustawień czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60 
minut) 
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastąpi powrót do 
wyświetlania zegara).

Gdy budzik osiągnie czas wyprzedzenia światła budzenia, 
symbol budzika powinien zacząć migać, a ciepłe białe światło 
budzenia powinno stopniowo włączać się do ustawionej 
jasności.
Funkcja drzemki
-Naciśnij dowolny przycisk, aby przejść do trybu drzemki, gdy 
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wyłączą się 
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a 
światło budzenia włączy się stopniowo w trzeciej minucie 
drzemki. 
-Jednokrotne naciśnięcie przycisku "Alarm" spowoduje 
wyłączenie alarmu dla bieżącego dnia, a ustawienie budzika na 
następny dzień pozostanie ważne. 
Jeśli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wyłączono go, alarm 
będzie dzwonił przez 5 minut, po czym automatycznie wyłączy 
się na dany dzień, a ustawienie budzika na następny dzień 
będzie nadal obowiązywać. 

Ustawianie radia FM
Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostaną 
wyszukane automatycznie. Użytkownicy mogą również 
nacisnąć i przytrzymać przycisk FM, aby automatycznie 
wyszukać stacje, a następnie przejść do trybu FM
-Naciśnij "przycisk FM", aby włączyć tryb radia FM, ikona FM 
pozostanie włączona, a na ekranie zostanie wyświetlony 
symbol P01 (01 oznacza pierwszą stację radiową). Naciśnij 
ponownie, aby wyjść z trybu FM. Naciśnij przycisk +, aby 
przełączać się między zaprogramowanymi stacjami.
-Naciśnij przycisk głośności +, aby zwiększyć głośność i naciśnij 
przycisk głośności -, aby zmniejszyć głośność.

Przycisk funkcyjny może być używany normalnie, a FM będzie 
nadal działać w tle.
-Aby wyszukać nowe kanały FM, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
FM
(Jeśli w ciągu 3 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
wyświetlacz zegara powróci, a tryb FM będzie nadal działał w 
tle z ciągle włączoną ikoną FM).

Ustawienie białego szumu
Aby włączyć lub wyłączyć biały szum, naciśnij przycisk białego 
szumu.
-Naciśnij i przytrzymaj "przycisk białego szumu" przez 3 
sekundy, aby przejść do trybu ustawień, ikona białego szumu 
zacznie migać.
-Naciśnij raz przycisk "białego szumu", aby kolejno przełączać 
ustawienia: Głośność dźwięku - automatyczne wyłączenie 
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjście.
-Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.
-
Ustawienie oświetlenia nocnego
-Naciśnij przycisk "Światło", aby przełączyć na tryb oświetlenia 
nocnego (w tym ciepłe białe światło, tęczowe powolne, 
tęczowy gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, 
różowy, żółty, cyjan, WYŁ,) 
-Naciśnij i przytrzymaj przycisk światła, aby wyłączyć lampkę 
nocną, a następnie naciśnij przycisk światła ponownie, aby 
wyświetlić pamięć ostatniego trybu światła. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk +, aby zwiększyć jasność, naciśnij 
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszyć jasność
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Podłączenie zasilania
Podłącz końcówkę USB-A kabla do zasilacza, a drugą 
końcówkę Type-C do produktu.
Wyjście USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara
Domyślny zegar jest 12-godzinny, PM będzie wyświetlany po 
godzinie 12:00.
- Naciśnij dwukrotnie przycisk "M", aby przełączyć między 
wyświetlaniem 12- i 24-godzinnym.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosować jasność zegara 
wyświetlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, średni, 
minimalny i wyłączony).
Ustawienie czasu
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzić ustawie-

nie godziny, dostosuj wartość za pomocą przycisku +/-
- Po zakończeniu ustawiania godziny, naciśnij przycisk "M" 
jeden raz, aby przejść do ustawiania minut, dostosuj wartość za 
pomocą przycisku +/-.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjść po zakończeniu 
ustawiania minut.
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
nastąpi powrót do wyświetlania zegara).

Ustawienia budzika
Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), które 
można włączyć lub wyłączyć, naciskając odpowiedni przycisk 
alarmu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby 
przejść do trybu ustawień alarmu, ikona budzika i godzina 
zaczną migać.
- Naciśnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przełączać 
ustawienia: godzinę - minuty - dźwięk - głośność - czas 
wyprzedzenia światła budzenia - zapisz i wyjdź.
- Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.

Ten zegar posiada:
- 5 Dźwięki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjściu z 
trybu FM). 
- 17 regulowanych głośności
- 10 regulowanych jasności
- 5 regulowanych ustawień czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60 
minut) 
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastąpi powrót do 
wyświetlania zegara).

Gdy budzik osiągnie czas wyprzedzenia światła budzenia, 
symbol budzika powinien zacząć migać, a ciepłe białe światło 
budzenia powinno stopniowo włączać się do ustawionej 
jasności.
Funkcja drzemki
-Naciśnij dowolny przycisk, aby przejść do trybu drzemki, gdy 
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wyłączą się 
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a 
światło budzenia włączy się stopniowo w trzeciej minucie 
drzemki. 
-Jednokrotne naciśnięcie przycisku "Alarm" spowoduje 
wyłączenie alarmu dla bieżącego dnia, a ustawienie budzika na 
następny dzień pozostanie ważne. 
Jeśli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wyłączono go, alarm 
będzie dzwonił przez 5 minut, po czym automatycznie wyłączy 
się na dany dzień, a ustawienie budzika na następny dzień 
będzie nadal obowiązywać. 

Ustawianie radia FM
Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostaną 
wyszukane automatycznie. Użytkownicy mogą również 
nacisnąć i przytrzymać przycisk FM, aby automatycznie 
wyszukać stacje, a następnie przejść do trybu FM
-Naciśnij "przycisk FM", aby włączyć tryb radia FM, ikona FM 
pozostanie włączona, a na ekranie zostanie wyświetlony 
symbol P01 (01 oznacza pierwszą stację radiową). Naciśnij 
ponownie, aby wyjść z trybu FM. Naciśnij przycisk +, aby 
przełączać się między zaprogramowanymi stacjami.
-Naciśnij przycisk głośności +, aby zwiększyć głośność i naciśnij 
przycisk głośności -, aby zmniejszyć głośność.

Przycisk funkcyjny może być używany normalnie, a FM będzie 
nadal działać w tle.
-Aby wyszukać nowe kanały FM, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
FM
(Jeśli w ciągu 3 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
wyświetlacz zegara powróci, a tryb FM będzie nadal działał w 
tle z ciągle włączoną ikoną FM).

Ustawienie białego szumu
Aby włączyć lub wyłączyć biały szum, naciśnij przycisk białego 
szumu.
-Naciśnij i przytrzymaj "przycisk białego szumu" przez 3 
sekundy, aby przejść do trybu ustawień, ikona białego szumu 
zacznie migać.
-Naciśnij raz przycisk "białego szumu", aby kolejno przełączać 
ustawienia: Głośność dźwięku - automatyczne wyłączenie 
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjście.
-Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.
-
Ustawienie oświetlenia nocnego
-Naciśnij przycisk "Światło", aby przełączyć na tryb oświetlenia 
nocnego (w tym ciepłe białe światło, tęczowe powolne, 
tęczowy gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, 
różowy, żółty, cyjan, WYŁ,) 
-Naciśnij i przytrzymaj przycisk światła, aby wyłączyć lampkę 
nocną, a następnie naciśnij przycisk światła ponownie, aby 
wyświetlić pamięć ostatniego trybu światła. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk +, aby zwiększyć jasność, naciśnij 
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszyć jasność

Informacje o adapterze



PL 7

Podłączenie zasilania
Podłącz końcówkę USB-A kabla do zasilacza, a drugą 
końcówkę Type-C do produktu.
Wyjście USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara
Domyślny zegar jest 12-godzinny, PM będzie wyświetlany po 
godzinie 12:00.
- Naciśnij dwukrotnie przycisk "M", aby przełączyć między 
wyświetlaniem 12- i 24-godzinnym.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosować jasność zegara 
wyświetlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, średni, 
minimalny i wyłączony).
Ustawienie czasu
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzić ustawie-

nie godziny, dostosuj wartość za pomocą przycisku +/-
- Po zakończeniu ustawiania godziny, naciśnij przycisk "M" 
jeden raz, aby przejść do ustawiania minut, dostosuj wartość za 
pomocą przycisku +/-.
- Naciśnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjść po zakończeniu 
ustawiania minut.
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
nastąpi powrót do wyświetlania zegara).

Ustawienia budzika
Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), które 
można włączyć lub wyłączyć, naciskając odpowiedni przycisk 
alarmu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby 
przejść do trybu ustawień alarmu, ikona budzika i godzina 
zaczną migać.
- Naciśnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przełączać 
ustawienia: godzinę - minuty - dźwięk - głośność - czas 
wyprzedzenia światła budzenia - zapisz i wyjdź.
- Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.

Ten zegar posiada:
- 5 Dźwięki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjściu z 
trybu FM). 
- 17 regulowanych głośności
- 10 regulowanych jasności
- 5 regulowanych ustawień czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60 
minut) 
(Jeśli przez 10 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastąpi powrót do 
wyświetlania zegara).

Gdy budzik osiągnie czas wyprzedzenia światła budzenia, 
symbol budzika powinien zacząć migać, a ciepłe białe światło 
budzenia powinno stopniowo włączać się do ustawionej 
jasności.
Funkcja drzemki
-Naciśnij dowolny przycisk, aby przejść do trybu drzemki, gdy 
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wyłączą się 
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a 
światło budzenia włączy się stopniowo w trzeciej minucie 
drzemki. 
-Jednokrotne naciśnięcie przycisku "Alarm" spowoduje 
wyłączenie alarmu dla bieżącego dnia, a ustawienie budzika na 
następny dzień pozostanie ważne. 
Jeśli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wyłączono go, alarm 
będzie dzwonił przez 5 minut, po czym automatycznie wyłączy 
się na dany dzień, a ustawienie budzika na następny dzień 
będzie nadal obowiązywać. 

Ustawianie radia FM
Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostaną 
wyszukane automatycznie. Użytkownicy mogą również 
nacisnąć i przytrzymać przycisk FM, aby automatycznie 
wyszukać stacje, a następnie przejść do trybu FM
-Naciśnij "przycisk FM", aby włączyć tryb radia FM, ikona FM 
pozostanie włączona, a na ekranie zostanie wyświetlony 
symbol P01 (01 oznacza pierwszą stację radiową). Naciśnij 
ponownie, aby wyjść z trybu FM. Naciśnij przycisk +, aby 
przełączać się między zaprogramowanymi stacjami.
-Naciśnij przycisk głośności +, aby zwiększyć głośność i naciśnij 
przycisk głośności -, aby zmniejszyć głośność.

Przycisk funkcyjny może być używany normalnie, a FM będzie 
nadal działać w tle.
-Aby wyszukać nowe kanały FM, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
FM
(Jeśli w ciągu 3 sekund nie zostanie wykonana żadna operacja, 
wyświetlacz zegara powróci, a tryb FM będzie nadal działał w 
tle z ciągle włączoną ikoną FM).

Ustawienie białego szumu
Aby włączyć lub wyłączyć biały szum, naciśnij przycisk białego 
szumu.
-Naciśnij i przytrzymaj "przycisk białego szumu" przez 3 
sekundy, aby przejść do trybu ustawień, ikona białego szumu 
zacznie migać.
-Naciśnij raz przycisk "białego szumu", aby kolejno przełączać 
ustawienia: Głośność dźwięku - automatyczne wyłączenie 
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjście.
-Naciśnij przycisk +/-, aby wyregulować.
-
Ustawienie oświetlenia nocnego
-Naciśnij przycisk "Światło", aby przełączyć na tryb oświetlenia 
nocnego (w tym ciepłe białe światło, tęczowe powolne, 
tęczowy gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, 
różowy, żółty, cyjan, WYŁ,) 
-Naciśnij i przytrzymaj przycisk światła, aby wyłączyć lampkę 
nocną, a następnie naciśnij przycisk światła ponownie, aby 
wyświetlić pamięć ostatniego trybu światła. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk +, aby zwiększyć jasność, naciśnij 
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszyć jasność

Nazwa producenta lub znak 
towarowy, numer rejestracji 
handlowej i adres

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Identyfikator modelu
Napięcie wejściowe
Częstotliwość wejściowa AC
Napięcie wyjściowe
Prąd wyjściowy
Moc wyjściowa

Średnia wydajność aktywna

Wydajność przy niskim
obciążeniu (10%)
Pobór mocy bez obciążenia

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W

80%

7%

0.1W

Informacje o adapterze



PL 8

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE, COPYRIGHT DENVER A/S

Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz dołączone do niego 
baterie zawierają materiały, komponenty i substancje, które 
mogą być niebezpieczne dla zdrowia i środowiska, jeśli ze 
zużytym materiałem (wyrzuconym sprzętem elektrycznym i 
elektronicznym oraz bateriami) nie postępuje się prawidłowo.

Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz baterie są oznaczone 
symbolem przekreślonego kosza na śmieci, widocznym 
powyżej. Symbol ten oznacza, że sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego oraz baterii nie należy wyrzucać razem z 
innymi odpadami domowymi, lecz należy je utylizować 
oddzielnie.

Jako użytkownik końcowy ważne jest, aby przekazać zużyte 

Uwaga - Wszystkie produkty mogą ulec zmianie bez 
powiadomienia. Zastrzegamy sobie prawo do błędów i 
pominięć w instrukcji.

baterie do odpowiedniego i wyznaczonego zakładu. W ten 
sposób upewnisz się, że baterie zostaną poddane recyklingowi 
zgodnie z przepisami i nie będą szkodliwe dla środowiska.

Wszystkie miasta utworzyły punkty zbiórki, w których sprzęt 
elektryczny i elektroniczny oraz baterie można bezpłatnie 
oddać w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiórki lub 
odebrać z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje 
można uzyskać w wydziale technicznym danego miasta.

Niniejszym Denver A/S oświadcza, że urządzenie radiowe typu 
718292 jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: denver.eu, a następnie kliknij ikonę 
wyszukiwania na górze strony. Wpisz numer modelu: 718292. 
Następnie wejdź na stronę produktu, a dyrektywa RED znajduje 
się w sekcji pliki do pobrania/inne pliki do pobrania.

Informacje na temat zużycia energii w trybie czuwan-
ia/wyłączenia oraz zarządzania energią dla produktów 
zgodnych z rozporządzeniem Komisji (EU) 2023/826 można 
znaleźć pod następującym adresem internetowym: denver.eu, a 
następnie kliknąć ikonę wyszukiwania w górnej części strony. 
Wpisz numer modelu: 718292 i przejdź do strony.

Maksymalna moc wyjściowa audio: 10 W RMS

Zakres częstotliwości pracy: FM 87,5 - 108 MHz

Producent: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Niemcy

Sales.de@denver.eu

Wyprodukowano dla Tchibo
Numer artykułu Tchibo: 718292
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Niniejszym Denver A/S oświadcza, że urządzenie radiowe typu 
718292 jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
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Następnie wejdź na stronę produktu, a dyrektywa RED znajduje 
się w sekcji pliki do pobrania/inne pliki do pobrania.

Informacje na temat zużycia energii w trybie czuwan-
ia/wyłączenia oraz zarządzania energią dla produktów 
zgodnych z rozporządzeniem Komisji (EU) 2023/826 można 
znaleźć pod następującym adresem internetowym: denver.eu, a 
następnie kliknąć ikonę wyszukiwania w górnej części strony. 
Wpisz numer modelu: 718292 i przejdź do strony.

Maksymalna moc wyjściowa audio: 10 W RMS

Zakres częstotliwości pracy: FM 87,5 - 108 MHz

Producent: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Niemcy

Sales.de@denver.eu

Wyprodukowano dla Tchibo
Numer artykułu Tchibo: 718292



Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz dołączone do niego 
baterie zawierają materiały, komponenty i substancje, które 
mogą być niebezpieczne dla zdrowia i środowiska, jeśli ze 
zużytym materiałem (wyrzuconym sprzętem elektrycznym i 
elektronicznym oraz bateriami) nie postępuje się prawidłowo.

Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz baterie są oznaczone 
symbolem przekreślonego kosza na śmieci, widocznym 
powyżej. Symbol ten oznacza, że sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego oraz baterii nie należy wyrzucać razem z 
innymi odpadami domowymi, lecz należy je utylizować 
oddzielnie.

Jako użytkownik końcowy ważne jest, aby przekazać zużyte 

baterie do odpowiedniego i wyznaczonego zakładu. W ten 
sposób upewnisz się, że baterie zostaną poddane recyklingowi 
zgodnie z przepisami i nie będą szkodliwe dla środowiska.

Wszystkie miasta utworzyły punkty zbiórki, w których sprzęt 
elektryczny i elektroniczny oraz baterie można bezpłatnie 
oddać w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiórki lub 
odebrać z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje 
można uzyskać w wydziale technicznym danego miasta.

Niniejszym Denver A/S oświadcza, że urządzenie radiowe typu 
718292 jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: denver.eu, a następnie kliknij ikonę 
wyszukiwania na górze strony. Wpisz numer modelu: 718292. 
Następnie wejdź na stronę produktu, a dyrektywa RED znajduje 
się w sekcji pliki do pobrania/inne pliki do pobrania.

Informacje na temat zużycia energii w trybie czuwan-
ia/wyłączenia oraz zarządzania energią dla produktów 
zgodnych z rozporządzeniem Komisji (EU) 2023/826 można 
znaleźć pod następującym adresem internetowym: denver.eu, a 
następnie kliknąć ikonę wyszukiwania w górnej części strony. 
Wpisz numer modelu: 718292 i przejdź do strony.

Maksymalna moc wyjściowa audio: 10 W RMS

Zakres częstotliwości pracy: FM 87,5 - 108 MHz

Producent: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Niemcy

Sales.de@denver.eu

Wyprodukowano dla Tchibo
Numer artykułu Tchibo: 718292
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CZ 1

Bezpečnostní informace

Před prvním použitím produktu si pečlivě přečtěte bezpečnost-
ní pokyny a uschovejte je pro budoucí použití.

1.Tento výrobek není hračka. Uchovávejte jej mimo dosah dětí.
2.Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby 
nedošlo k jeho okousání nebo spolknutí.
3.Provozní a skladovací teplota produktu je od 0 °C do 40 °C. 
Teploty pod nebo nad tímto rozsahem mohou ovlivnit funkci 
produktu.
4.Produkt nikdy neotvírejte. Dotknutí se vnitřních elektrických 
součástí může způsobit úraz elektrickým proudem. Opravy 
nebo servisní zásahy smí provádět pouze kvalifikovaný personál.
5.Nevystavujte výrobek teplu, vodě, vlhkosti ani přímému 
slunečnímu záření! 
6.Chraňte své uši před hlasitým zvukem. Hlasitý zvuk může 
poškodit vaše uši a způsobit ztrátu sluchu.
7.Zařízení není vodotěsné. Pokud do zařízení vnikne voda nebo 
cizí předměty, může dojít k požáru nebo úrazu elektrickým 
proudem. Pokud do zařízení vnikne voda nebo cizí předmět, 
okamžitě přestaňte zařízení používat.
8.Přímý napájecí kabel slouží jako odpojovací zařízení, které 
musí zůstat snadno ovladatelné. Zajistěte proto, aby kolem 
napájecí zásuvky byl dostatek prostoru pro snadný přístup.
9.Nepoužívejte s výrobkem neoriginální příslušenství, protože by 
to mohlo způsobit abnormální fungování výrobku.

Varování: Vnitřní knoflíková baterie



Funkční tlačítka

Tlačítko světla

- Tlačítko

 Tlačítko Alarm 2

Tlačítko bílého
šumu

Tlačítko M

Tlačítko Alarm 1

+ Tlačítko

Reproduktor

Výstup USB-C

Vstup typu C

Baterie CR2032

FM anténa

Hlasitost
– tlačítko

Tlačítko FM

Tlačítko pro
zvýšení hlasitosti

CZ 2



CZ 3

Napájecí připojení
Zapojte konec kabelu USB-A do napájecího adaptéru a druhý 
konec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavení hodin
Výchozí nastavení hodin je 12 hodin, po 12:00 se zobrazí PM.
- Stiskněte dvakrát tlačítko „M“ pro přepnutí mezi 12hodinovým 
a 24hodinovým zobrazením.
- Jedním stisknutím tlačítka „M“ nastavíte jas digitálního 
displeje ve 4 úrovních (maximální, střední, minimální a 
vypnutý).
Nastavení času
- Stisknutím a podržením tlačítka „M“ přejděte do nastavení 
hodin a hodnotu upravte tlačítkem +/-. 
- Po dokončení nastavení hodin stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro vstup do nastavení minut, hodnotu upravte tlačítkem +/-.
- Po dokončení nastavení minut stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro opuštění.
(Pokud po dobu 10 sekund neprovedete žádnou operaci, vrátí 
se displej do režimu zobrazení hodin).

Nastavení budíku
Produkt má dvě funkce budíku (budík 1 a budík 2), které lze 
zapnout nebo vypnout stisknutím příslušného tlačítka budíku.
Stisknutím a podržením tlačítka „Alarm“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení budíku, ikona budíku a hodiny 
začnou blikat.
Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hodiny – minuty – hlasitost zvuku – čas 
předběžného zapnutí budícího světla – uložení a ukončení.

- Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.

Tyto hodiny mají:
- 5 budících zvuků + FM rádio (stanice se uloží při opuštění 
režimu FM). 
- 17 nastavitelných úrovní hlasitosti
- 10 nastavitelných úrovní jasu
- 5 nastavitelných časů pro předčasné zapnutí budícího světla 
(5, 10, 15, 30 a 60 minut) 
(Pokud nedojde k žádné operaci po dobu 10 sekund, poslední 
nastavení se uloží a hodiny se vrátí k zobrazení času.)

Když budík dosáhne nastaveného času pro zapnutí světla pro 
buzení, symbol budíku začne blikat a teplé bílé světlo pro 
buzení se postupně rozsvítí na nastavený jas.
Funkce odložení budíku
-Stisknutím libovolného tlačítka přejdete do režimu odložení 
budíku, když zazvoní budík. Světlo budíku a budík se dočasně 
vypnou. Budík zazvoní znovu po 5 minutách, světlo budíku se 
postupně rozsvítí ve třetí minutě odložení. 
-Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ vypnete budík pro aktuální 
den, nastavení budíku pro následující den zůstane v platnosti. 
Pokud není nastaven režim snooze nebo není vypnutý, budík 
zazvoní po dobu 5 minut, poté se automaticky vypne n u pro 
daný den a nastavení budíku pro následující den zůstane v 
platnosti. 

Nastavení FM rádia
Při prvním vstupu do režimu FM se automaticky vyhledají 
stanice. Uživatelé mohou také stisknout a podržet tlačítko „FM“, 
aby se automaticky vyhledaly stanice a poté se vstoupilo do 

režimu FM. 
-Stisknutím tlačítka „FM“ vstoupíte do režimu FM rádia, ikona 
FM zůstane svítit a na displeji se zobrazí P01 (01 představuje 
první rozhlasovou stanici). Dalším stisknutím tlačítka režim FM 
opustíte. Stisknutím tlačítka + přepínáte mezi přednastavenými 
stanicemi.
-Stisknutím tlačítka Volume + zvýšíte hlasitost a stisknutím 
tlačítka Volume - hlasitost snížíte.
Funkční tlačítko lze používat normálně a FM bude stále 
fungovat na pozadí.
-Chcete-li vyhledat nové FM kanály, stiskněte a podržte tlačítko 
„FM“. 
(Pokud během 3 sekund nedojde k žádné operaci, vrátí se 
zobrazení hodin a režim FM bude i nadále fungovat na pozadí s 
neustále svítící ikonou FM).

Nastavení bílého šumu
Chcete-li zapnout nebo vypnout bílý šum, stiskněte „tlačítko 
bílého šumu“.
-Stisknutím a podržením tlačítka „bílý šum“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení, ikona bílého šumu začne blikat.
-Jedním stisknutím tlačítka „bílý šum“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hlasitost zvuku – automatické vypnutí (5, 10, 15, 30 
a 60 minut) a ukončení.
-Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.
-
Nastavení nočního světla
-Stisknutím tlačítka „světlo“ přepnete do režimu nočního světla 
(včetně teplého bílého světla, pomalého běhu duhy, duhového 
přechodu, červené, modré, zelené, fialové, růžové, žluté, 
azurové, VYPNUTO). 

-Podržte stisknuté tlačítko „světlo“, abyste noční světlo vypnuli, 
a stiskněte tlačítko světlo znovu, aby se zobrazila paměť 
posledního režimu světla. 
-Podržte stisknuté tlačítko + pro zvýšení jasu, podržte stisknuté 
tlačítko - pro snížení jasu.
Informace o adaptéru 



CZ 4

Napájecí připojení
Zapojte konec kabelu USB-A do napájecího adaptéru a druhý 
konec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavení hodin
Výchozí nastavení hodin je 12 hodin, po 12:00 se zobrazí PM.
- Stiskněte dvakrát tlačítko „M“ pro přepnutí mezi 12hodinovým 
a 24hodinovým zobrazením.
- Jedním stisknutím tlačítka „M“ nastavíte jas digitálního 
displeje ve 4 úrovních (maximální, střední, minimální a 
vypnutý).
Nastavení času
- Stisknutím a podržením tlačítka „M“ přejděte do nastavení 
hodin a hodnotu upravte tlačítkem +/-. 
- Po dokončení nastavení hodin stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro vstup do nastavení minut, hodnotu upravte tlačítkem +/-.
- Po dokončení nastavení minut stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro opuštění.
(Pokud po dobu 10 sekund neprovedete žádnou operaci, vrátí 
se displej do režimu zobrazení hodin).

Nastavení budíku
Produkt má dvě funkce budíku (budík 1 a budík 2), které lze 
zapnout nebo vypnout stisknutím příslušného tlačítka budíku.
Stisknutím a podržením tlačítka „Alarm“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení budíku, ikona budíku a hodiny 
začnou blikat.
Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hodiny – minuty – hlasitost zvuku – čas 
předběžného zapnutí budícího světla – uložení a ukončení.

- Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.

Tyto hodiny mají:
- 5 budících zvuků + FM rádio (stanice se uloží při opuštění 
režimu FM). 
- 17 nastavitelných úrovní hlasitosti
- 10 nastavitelných úrovní jasu
- 5 nastavitelných časů pro předčasné zapnutí budícího světla 
(5, 10, 15, 30 a 60 minut) 
(Pokud nedojde k žádné operaci po dobu 10 sekund, poslední 
nastavení se uloží a hodiny se vrátí k zobrazení času.)

Když budík dosáhne nastaveného času pro zapnutí světla pro 
buzení, symbol budíku začne blikat a teplé bílé světlo pro 
buzení se postupně rozsvítí na nastavený jas.
Funkce odložení budíku
-Stisknutím libovolného tlačítka přejdete do režimu odložení 
budíku, když zazvoní budík. Světlo budíku a budík se dočasně 
vypnou. Budík zazvoní znovu po 5 minutách, světlo budíku se 
postupně rozsvítí ve třetí minutě odložení. 
-Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ vypnete budík pro aktuální 
den, nastavení budíku pro následující den zůstane v platnosti. 
Pokud není nastaven režim snooze nebo není vypnutý, budík 
zazvoní po dobu 5 minut, poté se automaticky vypne n u pro 
daný den a nastavení budíku pro následující den zůstane v 
platnosti. 

Nastavení FM rádia
Při prvním vstupu do režimu FM se automaticky vyhledají 
stanice. Uživatelé mohou také stisknout a podržet tlačítko „FM“, 
aby se automaticky vyhledaly stanice a poté se vstoupilo do 

režimu FM. 
-Stisknutím tlačítka „FM“ vstoupíte do režimu FM rádia, ikona 
FM zůstane svítit a na displeji se zobrazí P01 (01 představuje 
první rozhlasovou stanici). Dalším stisknutím tlačítka režim FM 
opustíte. Stisknutím tlačítka + přepínáte mezi přednastavenými 
stanicemi.
-Stisknutím tlačítka Volume + zvýšíte hlasitost a stisknutím 
tlačítka Volume - hlasitost snížíte.
Funkční tlačítko lze používat normálně a FM bude stále 
fungovat na pozadí.
-Chcete-li vyhledat nové FM kanály, stiskněte a podržte tlačítko 
„FM“. 
(Pokud během 3 sekund nedojde k žádné operaci, vrátí se 
zobrazení hodin a režim FM bude i nadále fungovat na pozadí s 
neustále svítící ikonou FM).

Nastavení bílého šumu
Chcete-li zapnout nebo vypnout bílý šum, stiskněte „tlačítko 
bílého šumu“.
-Stisknutím a podržením tlačítka „bílý šum“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení, ikona bílého šumu začne blikat.
-Jedním stisknutím tlačítka „bílý šum“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hlasitost zvuku – automatické vypnutí (5, 10, 15, 30 
a 60 minut) a ukončení.
-Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.
-
Nastavení nočního světla
-Stisknutím tlačítka „světlo“ přepnete do režimu nočního světla 
(včetně teplého bílého světla, pomalého běhu duhy, duhového 
přechodu, červené, modré, zelené, fialové, růžové, žluté, 
azurové, VYPNUTO). 

-Podržte stisknuté tlačítko „světlo“, abyste noční světlo vypnuli, 
a stiskněte tlačítko světlo znovu, aby se zobrazila paměť 
posledního režimu světla. 
-Podržte stisknuté tlačítko + pro zvýšení jasu, podržte stisknuté 
tlačítko - pro snížení jasu.
Informace o adaptéru 



CZ 5

Napájecí připojení
Zapojte konec kabelu USB-A do napájecího adaptéru a druhý 
konec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavení hodin
Výchozí nastavení hodin je 12 hodin, po 12:00 se zobrazí PM.
- Stiskněte dvakrát tlačítko „M“ pro přepnutí mezi 12hodinovým 
a 24hodinovým zobrazením.
- Jedním stisknutím tlačítka „M“ nastavíte jas digitálního 
displeje ve 4 úrovních (maximální, střední, minimální a 
vypnutý).
Nastavení času
- Stisknutím a podržením tlačítka „M“ přejděte do nastavení 
hodin a hodnotu upravte tlačítkem +/-. 
- Po dokončení nastavení hodin stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro vstup do nastavení minut, hodnotu upravte tlačítkem +/-.
- Po dokončení nastavení minut stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro opuštění.
(Pokud po dobu 10 sekund neprovedete žádnou operaci, vrátí 
se displej do režimu zobrazení hodin).

Nastavení budíku
Produkt má dvě funkce budíku (budík 1 a budík 2), které lze 
zapnout nebo vypnout stisknutím příslušného tlačítka budíku.
Stisknutím a podržením tlačítka „Alarm“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení budíku, ikona budíku a hodiny 
začnou blikat.
Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hodiny – minuty – hlasitost zvuku – čas 
předběžného zapnutí budícího světla – uložení a ukončení.

- Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.

Tyto hodiny mají:
- 5 budících zvuků + FM rádio (stanice se uloží při opuštění 
režimu FM). 
- 17 nastavitelných úrovní hlasitosti
- 10 nastavitelných úrovní jasu
- 5 nastavitelných časů pro předčasné zapnutí budícího světla 
(5, 10, 15, 30 a 60 minut) 
(Pokud nedojde k žádné operaci po dobu 10 sekund, poslední 
nastavení se uloží a hodiny se vrátí k zobrazení času.)

Když budík dosáhne nastaveného času pro zapnutí světla pro 
buzení, symbol budíku začne blikat a teplé bílé světlo pro 
buzení se postupně rozsvítí na nastavený jas.
Funkce odložení budíku
-Stisknutím libovolného tlačítka přejdete do režimu odložení 
budíku, když zazvoní budík. Světlo budíku a budík se dočasně 
vypnou. Budík zazvoní znovu po 5 minutách, světlo budíku se 
postupně rozsvítí ve třetí minutě odložení. 
-Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ vypnete budík pro aktuální 
den, nastavení budíku pro následující den zůstane v platnosti. 
Pokud není nastaven režim snooze nebo není vypnutý, budík 
zazvoní po dobu 5 minut, poté se automaticky vypne n u pro 
daný den a nastavení budíku pro následující den zůstane v 
platnosti. 

Nastavení FM rádia
Při prvním vstupu do režimu FM se automaticky vyhledají 
stanice. Uživatelé mohou také stisknout a podržet tlačítko „FM“, 
aby se automaticky vyhledaly stanice a poté se vstoupilo do 

režimu FM. 
-Stisknutím tlačítka „FM“ vstoupíte do režimu FM rádia, ikona 
FM zůstane svítit a na displeji se zobrazí P01 (01 představuje 
první rozhlasovou stanici). Dalším stisknutím tlačítka režim FM 
opustíte. Stisknutím tlačítka + přepínáte mezi přednastavenými 
stanicemi.
-Stisknutím tlačítka Volume + zvýšíte hlasitost a stisknutím 
tlačítka Volume - hlasitost snížíte.
Funkční tlačítko lze používat normálně a FM bude stále 
fungovat na pozadí.
-Chcete-li vyhledat nové FM kanály, stiskněte a podržte tlačítko 
„FM“. 
(Pokud během 3 sekund nedojde k žádné operaci, vrátí se 
zobrazení hodin a režim FM bude i nadále fungovat na pozadí s 
neustále svítící ikonou FM).

Nastavení bílého šumu
Chcete-li zapnout nebo vypnout bílý šum, stiskněte „tlačítko 
bílého šumu“.
-Stisknutím a podržením tlačítka „bílý šum“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení, ikona bílého šumu začne blikat.
-Jedním stisknutím tlačítka „bílý šum“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hlasitost zvuku – automatické vypnutí (5, 10, 15, 30 
a 60 minut) a ukončení.
-Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.
-
Nastavení nočního světla
-Stisknutím tlačítka „světlo“ přepnete do režimu nočního světla 
(včetně teplého bílého světla, pomalého běhu duhy, duhového 
přechodu, červené, modré, zelené, fialové, růžové, žluté, 
azurové, VYPNUTO). 

-Podržte stisknuté tlačítko „světlo“, abyste noční světlo vypnuli, 
a stiskněte tlačítko světlo znovu, aby se zobrazila paměť 
posledního režimu světla. 
-Podržte stisknuté tlačítko + pro zvýšení jasu, podržte stisknuté 
tlačítko - pro snížení jasu.
Informace o adaptéru 



CZ 6

Napájecí připojení
Zapojte konec kabelu USB-A do napájecího adaptéru a druhý 
konec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavení hodin
Výchozí nastavení hodin je 12 hodin, po 12:00 se zobrazí PM.
- Stiskněte dvakrát tlačítko „M“ pro přepnutí mezi 12hodinovým 
a 24hodinovým zobrazením.
- Jedním stisknutím tlačítka „M“ nastavíte jas digitálního 
displeje ve 4 úrovních (maximální, střední, minimální a 
vypnutý).
Nastavení času
- Stisknutím a podržením tlačítka „M“ přejděte do nastavení 
hodin a hodnotu upravte tlačítkem +/-. 
- Po dokončení nastavení hodin stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro vstup do nastavení minut, hodnotu upravte tlačítkem +/-.
- Po dokončení nastavení minut stiskněte jednou tlačítko „M“ 
pro opuštění.
(Pokud po dobu 10 sekund neprovedete žádnou operaci, vrátí 
se displej do režimu zobrazení hodin).

Nastavení budíku
Produkt má dvě funkce budíku (budík 1 a budík 2), které lze 
zapnout nebo vypnout stisknutím příslušného tlačítka budíku.
Stisknutím a podržením tlačítka „Alarm“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení budíku, ikona budíku a hodiny 
začnou blikat.
Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hodiny – minuty – hlasitost zvuku – čas 
předběžného zapnutí budícího světla – uložení a ukončení.

- Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.

Tyto hodiny mají:
- 5 budících zvuků + FM rádio (stanice se uloží při opuštění 
režimu FM). 
- 17 nastavitelných úrovní hlasitosti
- 10 nastavitelných úrovní jasu
- 5 nastavitelných časů pro předčasné zapnutí budícího světla 
(5, 10, 15, 30 a 60 minut) 
(Pokud nedojde k žádné operaci po dobu 10 sekund, poslední 
nastavení se uloží a hodiny se vrátí k zobrazení času.)

Když budík dosáhne nastaveného času pro zapnutí světla pro 
buzení, symbol budíku začne blikat a teplé bílé světlo pro 
buzení se postupně rozsvítí na nastavený jas.
Funkce odložení budíku
-Stisknutím libovolného tlačítka přejdete do režimu odložení 
budíku, když zazvoní budík. Světlo budíku a budík se dočasně 
vypnou. Budík zazvoní znovu po 5 minutách, světlo budíku se 
postupně rozsvítí ve třetí minutě odložení. 
-Jedním stisknutím tlačítka „Alarm“ vypnete budík pro aktuální 
den, nastavení budíku pro následující den zůstane v platnosti. 
Pokud není nastaven režim snooze nebo není vypnutý, budík 
zazvoní po dobu 5 minut, poté se automaticky vypne n u pro 
daný den a nastavení budíku pro následující den zůstane v 
platnosti. 

Nastavení FM rádia
Při prvním vstupu do režimu FM se automaticky vyhledají 
stanice. Uživatelé mohou také stisknout a podržet tlačítko „FM“, 
aby se automaticky vyhledaly stanice a poté se vstoupilo do 

režimu FM. 
-Stisknutím tlačítka „FM“ vstoupíte do režimu FM rádia, ikona 
FM zůstane svítit a na displeji se zobrazí P01 (01 představuje 
první rozhlasovou stanici). Dalším stisknutím tlačítka režim FM 
opustíte. Stisknutím tlačítka + přepínáte mezi přednastavenými 
stanicemi.
-Stisknutím tlačítka Volume + zvýšíte hlasitost a stisknutím 
tlačítka Volume - hlasitost snížíte.
Funkční tlačítko lze používat normálně a FM bude stále 
fungovat na pozadí.
-Chcete-li vyhledat nové FM kanály, stiskněte a podržte tlačítko 
„FM“. 
(Pokud během 3 sekund nedojde k žádné operaci, vrátí se 
zobrazení hodin a režim FM bude i nadále fungovat na pozadí s 
neustále svítící ikonou FM).

Nastavení bílého šumu
Chcete-li zapnout nebo vypnout bílý šum, stiskněte „tlačítko 
bílého šumu“.
-Stisknutím a podržením tlačítka „bílý šum“ po dobu 3 sekund 
vstoupíte do režimu nastavení, ikona bílého šumu začne blikat.
-Jedním stisknutím tlačítka „bílý šum“ přepínáte mezi 
nastaveními: Hlasitost zvuku – automatické vypnutí (5, 10, 15, 30 
a 60 minut) a ukončení.
-Stisknutím tlačítka +/- proveďte nastavení.
-
Nastavení nočního světla
-Stisknutím tlačítka „světlo“ přepnete do režimu nočního světla 
(včetně teplého bílého světla, pomalého běhu duhy, duhového 
přechodu, červené, modré, zelené, fialové, růžové, žluté, 
azurové, VYPNUTO). 

-Podržte stisknuté tlačítko „světlo“, abyste noční světlo vypnuli, 
a stiskněte tlačítko světlo znovu, aby se zobrazila paměť 
posledního režimu světla. 
-Podržte stisknuté tlačítko + pro zvýšení jasu, podržte stisknuté 
tlačítko - pro snížení jasu.
Informace o adaptéru 

Název výrobce nebo obchodní 
značka, číslo obchodní 
registrace a adresa

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Identifikátor modelu
Vstupní napětí
Vstupní frekvence střídavého
proudu
Výstupní napětí
Výstupní proud
Výstupní výkon
Průměrná účinnost
Účinnost při nízkém
zatížení (10 %)
Spotřeba energie bez zátěže

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W
80%

7%

0.1W



CZ 7

VŠECHNA PRÁVA VYHRAZENA, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrická a elektronická zařízení a baterie v nich obsažené 
obsahují materiály, součásti a látky, které mohou být 
nebezpečné pro vaše zdraví a životní prostředí, pokud s 
odpadem (vyřazenými elektrickými a elektronickými zařízeními 
a bateriemi) není nakládáno správným způsobem ( ).

Elektrická a elektronická zařízení a baterie jsou označeny 
symbolem přeškrtnuté popelnice, který je uveden výše. Tento 
symbol znamená, že elektrická a elektronická zařízení a baterie 
by neměly být likvidovány spolu s ostatním domácím odpadem, 
ale měly by být likvidovány odděleně.

Jako koncový uživatel je důležité, abyste použité baterie 
odevzdali do příslušného a určeného zařízení. Tímto způsobem 

Upozornění – Všechny produkty mohou být změněny bez 
předchozího upozornění. Vyhrazujeme si právo na chyby a 
opomenutí v manuálu.

zajistíte, že baterie budou recyklovány v souladu s legislativou a 
nepoškodí životní prostředí.

Všechna města zřídila sběrná místa, kde lze elektrická a 
elektronická zařízení a baterie odevzdat zdarma v recyklačních 
stanicích a jiných sběrných místech, nebo je lze nechat 
vyzvednout z domácností. Další informace jsou k dispozici na 
technickém oddělení vašeho města.

Společnost Denver A/S tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu 
CRL-342 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Plné znění 
prohlášení o shodě RED je k dispozici na následující internetové 
adrese: denver.eu, kde klikněte na ikonu vyhledávání v horní 
části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 718292. Nyní 
přejděte na stránku produktu, kde najdete směrnici RED v sekci 
soubory ke stažení/další soubory ke stažení.

Informace o spotřebě energie v pohotovostním/vypnutém 
režimu a správě napájení u produktů, které jsou v souladu s 
nařízením Komise (EU) 2023/826, naleznete na následující 
internetové adrese: denver.eu a poté klikněte na ikonu 
vyhledávání v horní části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 
718292 a přejděte na stránku.

Maximální výstupní výkon zvuku: 10 W RMS

Pracovní frekvenční rozsah: FM 87,5 – 108 Mhz

Výrobce: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau,
Německo
Sales.de@denver.eu

Vyrobeno pro Tchibo
Číslo výrobku Tchibo: 718292



CZ 8

Elektrická a elektronická zařízení a baterie v nich obsažené 
obsahují materiály, součásti a látky, které mohou být 
nebezpečné pro vaše zdraví a životní prostředí, pokud s 
odpadem (vyřazenými elektrickými a elektronickými zařízeními 
a bateriemi) není nakládáno správným způsobem ( ).

Elektrická a elektronická zařízení a baterie jsou označeny 
symbolem přeškrtnuté popelnice, který je uveden výše. Tento 
symbol znamená, že elektrická a elektronická zařízení a baterie 
by neměly být likvidovány spolu s ostatním domácím odpadem, 
ale měly by být likvidovány odděleně.

Jako koncový uživatel je důležité, abyste použité baterie 
odevzdali do příslušného a určeného zařízení. Tímto způsobem 

zajistíte, že baterie budou recyklovány v souladu s legislativou a 
nepoškodí životní prostředí.

Všechna města zřídila sběrná místa, kde lze elektrická a 
elektronická zařízení a baterie odevzdat zdarma v recyklačních 
stanicích a jiných sběrných místech, nebo je lze nechat 
vyzvednout z domácností. Další informace jsou k dispozici na 
technickém oddělení vašeho města.

Společnost Denver A/S tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu 
CRL-342 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Plné znění 
prohlášení o shodě RED je k dispozici na následující internetové 
adrese: denver.eu, kde klikněte na ikonu vyhledávání v horní 
části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 718292. Nyní 
přejděte na stránku produktu, kde najdete směrnici RED v sekci 
soubory ke stažení/další soubory ke stažení.

Informace o spotřebě energie v pohotovostním/vypnutém 
režimu a správě napájení u produktů, které jsou v souladu s 
nařízením Komise (EU) 2023/826, naleznete na následující 
internetové adrese: denver.eu a poté klikněte na ikonu 
vyhledávání v horní části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 
718292 a přejděte na stránku.

Maximální výstupní výkon zvuku: 10 W RMS

Pracovní frekvenční rozsah: FM 87,5 – 108 Mhz

Výrobce: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau,
Německo
Sales.de@denver.eu

Vyrobeno pro Tchibo
Číslo výrobku Tchibo: 718292



CZ 9

Elektrická a elektronická zařízení a baterie v nich obsažené 
obsahují materiály, součásti a látky, které mohou být 
nebezpečné pro vaše zdraví a životní prostředí, pokud s 
odpadem (vyřazenými elektrickými a elektronickými zařízeními 
a bateriemi) není nakládáno správným způsobem ( ).

Elektrická a elektronická zařízení a baterie jsou označeny 
symbolem přeškrtnuté popelnice, který je uveden výše. Tento 
symbol znamená, že elektrická a elektronická zařízení a baterie 
by neměly být likvidovány spolu s ostatním domácím odpadem, 
ale měly by být likvidovány odděleně.

Jako koncový uživatel je důležité, abyste použité baterie 
odevzdali do příslušného a určeného zařízení. Tímto způsobem 

zajistíte, že baterie budou recyklovány v souladu s legislativou a 
nepoškodí životní prostředí.

Všechna města zřídila sběrná místa, kde lze elektrická a 
elektronická zařízení a baterie odevzdat zdarma v recyklačních 
stanicích a jiných sběrných místech, nebo je lze nechat 
vyzvednout z domácností. Další informace jsou k dispozici na 
technickém oddělení vašeho města.

Společnost Denver A/S tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu 
CRL-342 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Plné znění 
prohlášení o shodě RED je k dispozici na následující internetové 
adrese: denver.eu, kde klikněte na ikonu vyhledávání v horní 
části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 718292. Nyní 
přejděte na stránku produktu, kde najdete směrnici RED v sekci 
soubory ke stažení/další soubory ke stažení.

Informace o spotřebě energie v pohotovostním/vypnutém 
režimu a správě napájení u produktů, které jsou v souladu s 
nařízením Komise (EU) 2023/826, naleznete na následující 
internetové adrese: denver.eu a poté klikněte na ikonu 
vyhledávání v horní části webové stránky. Zadejte číslo modelu: 
718292 a přejděte na stránku.

Maximální výstupní výkon zvuku: 10 W RMS

Pracovní frekvenční rozsah: FM 87,5 – 108 Mhz

Výrobce: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau,
Německo
Sales.de@denver.eu

Vyrobeno pro Tchibo
Číslo výrobku Tchibo: 718292



SK 1

Bezpečnostné informácie

Pred prvým použitím výrobku si pozorne prečítajte bezpečnost-
né pokyny a uchovajte ich pre budúce použitie.

1.Tento produkt nie je hračka. Uchovávajte ho mimo dosahu 
detí.
2.Produkt uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat, 
aby nedošlo k jeho prežutiu alebo prehltnutiu.
3.Prevádzková a skladovacia teplota výrobku je od 0 °C do 40 °C. 
Teplota pod alebo nad touto hodnotou môže ovplyvniť funkciu 
výrobku.
4.Produkt nikdy neotvárajte. Dotknutie sa vnútorných 
elektrických častí môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom. 
Opravy alebo servis smie vykonávať iba kvalifikovaný personál.
5.Nevystavujte produktu teplu, vode, vlhkosti ani priamemu 
slnečnému žiareniu! 
6.Chráňte svoje uši pred hlasnou hudbou. Hlasná hudba môže 
poškodiť vaše uši a spôsobiť stratu sluchu.
7.Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane voda 
alebo cudzie predmety, môže dôjsť k požiaru alebo úrazu 
elektrickým prúdom. Ak sa do zariadenia dostane voda alebo 
cudzí predmet, okamžite prestaňte zariadenie používať.
8.Priamy napájací kábel sa používa ako odpojovacie zariadenie, 
ktoré musí zostať ľahko ovládateľné. Uistite sa, že je okolo 
napájacej zásuvky dostatok priestoru pre ľahký prístup.
9.Nepoužívajte s produktom neoriginálne príslušenstvo, pretože 
to môže spôsobiť abnormálnu funkčnosť produktu.

Upozornenie: Vnútri sa nachádza gombíková batéria
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SK 3

Napájacie pripojenie
Zapojte koniec kábla USB-A do napájacieho adaptéra a druhý 
koniec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavenie hodín
Predvolené hodiny sú 12-hodinové, po 12:00 sa zobrazí PM.
- Stlačte dvakrát tlačidlo „M“, aby ste prepínali medzi 12-hodi-
novým a 24-hodinovým zobrazením.
- Stlačte tlačidlo „M“ raz, aby ste nastavili jas digitálneho 
displeja v 4 úrovniach (Max, Stredný, Minimálny a Vypnutý).
Nastavenie času
- Stlačte a podržte tlačidlo „M“, aby ste vstúpili do nastavenia 
hodín, nastavte hodnotu pomocou tlačidla +/-. 
- Po dokončení nastavenia hodín stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
prešli do nastavenia minút, a nastavte hodnotu pomocou 
tlačidla +/-.
- Po dokončení nastavenia minút stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
opustili nastavenie.
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, vrátite sa na 
zobrazenie hodín).

Nastavenie budíka
Produkt má dve funkcie budíka (budík 1 a budík 2), ktoré je 
možné zapnúť alebo vypnúť stlačením príslušného tlačidla 
budíka.
Stlačte a podržte tlačidlo „Alarm“ po dobu 3 sekúnd, aby ste 
vstúpili do režimu nastavenia budíka. Ikona budíka a hodiny 
začnú blikať.
Stlačením tlačidla „Alarm“ raz prejdete medzi nastaveniami: 
Hodina – minúty – zvuk – hlasitosť – čas predstihu budiaceho 

svetla – uloženie a opustenie.
- Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.

Tieto hodiny majú:
- 5 budiacich tónov + FM rádio (stanica sa uloží pri opustení 
režimu FM). 
- 17 nastaviteľných úrovní hlasitosti
- 10 nastaviteľných úrovní jasu
- 5 nastaviteľných časov predbežného zapnutia budiaceho 
svetla (5, 10, 15, 30 a 60 minút) 
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, posledné 
nastavenie sa uloží a hodiny sa vrátia do režimu zobrazenia 
času.)

Keď budík dosiahne čas predstihu budiaceho svetla, symbol 
budíka by mal začať blikať a teplé biele budiace svetlo by sa 
malo postupne zapnúť na nastavenú jasnosť.
Funkcia odloženia budíka
-Stlačte ľubovoľné tlačidlo, aby ste po zaznení budíka prešli do 
režimu odloženia. Svetlo budíka a budík sa dočasne vypnú. 
Budík zaznie opäť po 5 minútach, svetlo budíka sa postupne 
zapne v tretej minúte odloženia. 
-Stlačením tlačidla „Alarm“ raz vypnete budík na aktuálny deň, 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 
Ak nie je nastavený režim odloženia alebo nie je vypnutý, budík 
bude zvoní 5 minút, potom sa automaticky vypne n , a 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 

Nastavenie FM rádia
Pri prvom vstupe do režimu FM sa automaticky vyhľadajú 
stanice. Používatelia môžu tiež stlačiť a podržať tlačidlo „FM“, 

aby sa automaticky vyhľadali stanice a potom vstúpili do 
režimu FM. 
-Stlačením tlačidla „FM“ vstúpite do režimu FM rádia, ikona FM 
zostane svietiť a na obrazovke sa zobrazí P01 (01 predstavuje 
prvú rozhlasovú stanicu). Opätovným stlačením tlačidla 
opustíte režim FM. Stlačením tlačidla + prepínate medzi 
prednastavenými stanicami.
-Stlačením tlačidla Hlasitosť + zvýšite hlasitosť a stlačením 
tlačidla Hlasitosť - znížite hlasitosť.
Funkčné tlačidlo môžete používať normálne a FM bude naďalej 
fungovať na pozadí.
-Na vyhľadanie nových FM kanálov stlačte a podržte tlačidlo 
„FM“. 
(Ak sa počas 3 sekúnd nevykoná žiadna operácia, zobrazí sa 
opäť hodiny a režim FM bude naďalej fungovať na pozadí s 
neustále svietiacou ikonou FM).

Nastavenie bieleho šumu
Na zapnutie alebo vypnutie bieleho šumu stlačte tlačidlo „biely 
šum“.
-Stlačte a podržte tlačidlo „biely šum“ po dobu 3 sekúnd, aby 
ste vstúpili do režimu nastavenia, ikona bieleho šumu začne 
blikať.
-Stlačením tlačidla „biely šum“ raz prepínate nastavenia: 
Hlasitosť zvuku – automatické vypnutie (5, 10, 15, 30 a 60 
minút) a ukončenie.
-Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.
-
Nastavenie nočného osvetlenia
-Stlačením tlačidla „Light“ (Svetlo) prejdite do režimu nočného 
osvetlenia (vrátane teplého bieleho svetla, pomalého behu 

dúhy, dúhového prechodu, červenej, modrej, zelenej, fialovej, 
ružovej, žltej, tyrkysovej, VYPNUTÉ). 
-Stlačte a podržte tlačidlo „Svetlo“, aby ste vypli nočné 
osvetlenie, a stlačte tlačidlo svetla znova, aby sa zobrazila 
pamäť posledného režimu osvetlenia. 
Stlačte a podržte tlačidlo +, aby ste zvýšili jas, stlačte a podržte 
tlačidlo -, aby ste znížili jas.
Informácie o adaptéri 
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Napájacie pripojenie
Zapojte koniec kábla USB-A do napájacieho adaptéra a druhý 
koniec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavenie hodín
Predvolené hodiny sú 12-hodinové, po 12:00 sa zobrazí PM.
- Stlačte dvakrát tlačidlo „M“, aby ste prepínali medzi 12-hodi-
novým a 24-hodinovým zobrazením.
- Stlačte tlačidlo „M“ raz, aby ste nastavili jas digitálneho 
displeja v 4 úrovniach (Max, Stredný, Minimálny a Vypnutý).
Nastavenie času
- Stlačte a podržte tlačidlo „M“, aby ste vstúpili do nastavenia 
hodín, nastavte hodnotu pomocou tlačidla +/-. 
- Po dokončení nastavenia hodín stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
prešli do nastavenia minút, a nastavte hodnotu pomocou 
tlačidla +/-.
- Po dokončení nastavenia minút stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
opustili nastavenie.
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, vrátite sa na 
zobrazenie hodín).

Nastavenie budíka
Produkt má dve funkcie budíka (budík 1 a budík 2), ktoré je 
možné zapnúť alebo vypnúť stlačením príslušného tlačidla 
budíka.
Stlačte a podržte tlačidlo „Alarm“ po dobu 3 sekúnd, aby ste 
vstúpili do režimu nastavenia budíka. Ikona budíka a hodiny 
začnú blikať.
Stlačením tlačidla „Alarm“ raz prejdete medzi nastaveniami: 
Hodina – minúty – zvuk – hlasitosť – čas predstihu budiaceho 

svetla – uloženie a opustenie.
- Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.

Tieto hodiny majú:
- 5 budiacich tónov + FM rádio (stanica sa uloží pri opustení 
režimu FM). 
- 17 nastaviteľných úrovní hlasitosti
- 10 nastaviteľných úrovní jasu
- 5 nastaviteľných časov predbežného zapnutia budiaceho 
svetla (5, 10, 15, 30 a 60 minút) 
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, posledné 
nastavenie sa uloží a hodiny sa vrátia do režimu zobrazenia 
času.)

Keď budík dosiahne čas predstihu budiaceho svetla, symbol 
budíka by mal začať blikať a teplé biele budiace svetlo by sa 
malo postupne zapnúť na nastavenú jasnosť.
Funkcia odloženia budíka
-Stlačte ľubovoľné tlačidlo, aby ste po zaznení budíka prešli do 
režimu odloženia. Svetlo budíka a budík sa dočasne vypnú. 
Budík zaznie opäť po 5 minútach, svetlo budíka sa postupne 
zapne v tretej minúte odloženia. 
-Stlačením tlačidla „Alarm“ raz vypnete budík na aktuálny deň, 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 
Ak nie je nastavený režim odloženia alebo nie je vypnutý, budík 
bude zvoní 5 minút, potom sa automaticky vypne n , a 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 

Nastavenie FM rádia
Pri prvom vstupe do režimu FM sa automaticky vyhľadajú 
stanice. Používatelia môžu tiež stlačiť a podržať tlačidlo „FM“, 

aby sa automaticky vyhľadali stanice a potom vstúpili do 
režimu FM. 
-Stlačením tlačidla „FM“ vstúpite do režimu FM rádia, ikona FM 
zostane svietiť a na obrazovke sa zobrazí P01 (01 predstavuje 
prvú rozhlasovú stanicu). Opätovným stlačením tlačidla 
opustíte režim FM. Stlačením tlačidla + prepínate medzi 
prednastavenými stanicami.
-Stlačením tlačidla Hlasitosť + zvýšite hlasitosť a stlačením 
tlačidla Hlasitosť - znížite hlasitosť.
Funkčné tlačidlo môžete používať normálne a FM bude naďalej 
fungovať na pozadí.
-Na vyhľadanie nových FM kanálov stlačte a podržte tlačidlo 
„FM“. 
(Ak sa počas 3 sekúnd nevykoná žiadna operácia, zobrazí sa 
opäť hodiny a režim FM bude naďalej fungovať na pozadí s 
neustále svietiacou ikonou FM).

Nastavenie bieleho šumu
Na zapnutie alebo vypnutie bieleho šumu stlačte tlačidlo „biely 
šum“.
-Stlačte a podržte tlačidlo „biely šum“ po dobu 3 sekúnd, aby 
ste vstúpili do režimu nastavenia, ikona bieleho šumu začne 
blikať.
-Stlačením tlačidla „biely šum“ raz prepínate nastavenia: 
Hlasitosť zvuku – automatické vypnutie (5, 10, 15, 30 a 60 
minút) a ukončenie.
-Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.
-
Nastavenie nočného osvetlenia
-Stlačením tlačidla „Light“ (Svetlo) prejdite do režimu nočného 
osvetlenia (vrátane teplého bieleho svetla, pomalého behu 

dúhy, dúhového prechodu, červenej, modrej, zelenej, fialovej, 
ružovej, žltej, tyrkysovej, VYPNUTÉ). 
-Stlačte a podržte tlačidlo „Svetlo“, aby ste vypli nočné 
osvetlenie, a stlačte tlačidlo svetla znova, aby sa zobrazila 
pamäť posledného režimu osvetlenia. 
Stlačte a podržte tlačidlo +, aby ste zvýšili jas, stlačte a podržte 
tlačidlo -, aby ste znížili jas.
Informácie o adaptéri 
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Napájacie pripojenie
Zapojte koniec kábla USB-A do napájacieho adaptéra a druhý 
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Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)
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Predvolené hodiny sú 12-hodinové, po 12:00 sa zobrazí PM.
- Stlačte dvakrát tlačidlo „M“, aby ste prepínali medzi 12-hodi-
novým a 24-hodinovým zobrazením.
- Stlačte tlačidlo „M“ raz, aby ste nastavili jas digitálneho 
displeja v 4 úrovniach (Max, Stredný, Minimálny a Vypnutý).
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začnú blikať.
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svetla – uloženie a opustenie.
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Tieto hodiny majú:
- 5 budiacich tónov + FM rádio (stanica sa uloží pri opustení 
režimu FM). 
- 17 nastaviteľných úrovní hlasitosti
- 10 nastaviteľných úrovní jasu
- 5 nastaviteľných časov predbežného zapnutia budiaceho 
svetla (5, 10, 15, 30 a 60 minút) 
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, posledné 
nastavenie sa uloží a hodiny sa vrátia do režimu zobrazenia 
času.)

Keď budík dosiahne čas predstihu budiaceho svetla, symbol 
budíka by mal začať blikať a teplé biele budiace svetlo by sa 
malo postupne zapnúť na nastavenú jasnosť.
Funkcia odloženia budíka
-Stlačte ľubovoľné tlačidlo, aby ste po zaznení budíka prešli do 
režimu odloženia. Svetlo budíka a budík sa dočasne vypnú. 
Budík zaznie opäť po 5 minútach, svetlo budíka sa postupne 
zapne v tretej minúte odloženia. 
-Stlačením tlačidla „Alarm“ raz vypnete budík na aktuálny deň, 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 
Ak nie je nastavený režim odloženia alebo nie je vypnutý, budík 
bude zvoní 5 minút, potom sa automaticky vypne n , a 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 

Nastavenie FM rádia
Pri prvom vstupe do režimu FM sa automaticky vyhľadajú 
stanice. Používatelia môžu tiež stlačiť a podržať tlačidlo „FM“, 

aby sa automaticky vyhľadali stanice a potom vstúpili do 
režimu FM. 
-Stlačením tlačidla „FM“ vstúpite do režimu FM rádia, ikona FM 
zostane svietiť a na obrazovke sa zobrazí P01 (01 predstavuje 
prvú rozhlasovú stanicu). Opätovným stlačením tlačidla 
opustíte režim FM. Stlačením tlačidla + prepínate medzi 
prednastavenými stanicami.
-Stlačením tlačidla Hlasitosť + zvýšite hlasitosť a stlačením 
tlačidla Hlasitosť - znížite hlasitosť.
Funkčné tlačidlo môžete používať normálne a FM bude naďalej 
fungovať na pozadí.
-Na vyhľadanie nových FM kanálov stlačte a podržte tlačidlo 
„FM“. 
(Ak sa počas 3 sekúnd nevykoná žiadna operácia, zobrazí sa 
opäť hodiny a režim FM bude naďalej fungovať na pozadí s 
neustále svietiacou ikonou FM).

Nastavenie bieleho šumu
Na zapnutie alebo vypnutie bieleho šumu stlačte tlačidlo „biely 
šum“.
-Stlačte a podržte tlačidlo „biely šum“ po dobu 3 sekúnd, aby 
ste vstúpili do režimu nastavenia, ikona bieleho šumu začne 
blikať.
-Stlačením tlačidla „biely šum“ raz prepínate nastavenia: 
Hlasitosť zvuku – automatické vypnutie (5, 10, 15, 30 a 60 
minút) a ukončenie.
-Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.
-
Nastavenie nočného osvetlenia
-Stlačením tlačidla „Light“ (Svetlo) prejdite do režimu nočného 
osvetlenia (vrátane teplého bieleho svetla, pomalého behu 

dúhy, dúhového prechodu, červenej, modrej, zelenej, fialovej, 
ružovej, žltej, tyrkysovej, VYPNUTÉ). 
-Stlačte a podržte tlačidlo „Svetlo“, aby ste vypli nočné 
osvetlenie, a stlačte tlačidlo svetla znova, aby sa zobrazila 
pamäť posledného režimu osvetlenia. 
Stlačte a podržte tlačidlo +, aby ste zvýšili jas, stlačte a podržte 
tlačidlo -, aby ste znížili jas.
Informácie o adaptéri 
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Napájacie pripojenie
Zapojte koniec kábla USB-A do napájacieho adaptéra a druhý 
koniec typu C do produktu.
Výstup USB-C: 5 V/1 A (MAX)

Nastavenie hodín
Predvolené hodiny sú 12-hodinové, po 12:00 sa zobrazí PM.
- Stlačte dvakrát tlačidlo „M“, aby ste prepínali medzi 12-hodi-
novým a 24-hodinovým zobrazením.
- Stlačte tlačidlo „M“ raz, aby ste nastavili jas digitálneho 
displeja v 4 úrovniach (Max, Stredný, Minimálny a Vypnutý).
Nastavenie času
- Stlačte a podržte tlačidlo „M“, aby ste vstúpili do nastavenia 
hodín, nastavte hodnotu pomocou tlačidla +/-. 
- Po dokončení nastavenia hodín stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
prešli do nastavenia minút, a nastavte hodnotu pomocou 
tlačidla +/-.
- Po dokončení nastavenia minút stlačte raz tlačidlo „M“, aby ste 
opustili nastavenie.
(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, vrátite sa na 
zobrazenie hodín).
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Produkt má dve funkcie budíka (budík 1 a budík 2), ktoré je 
možné zapnúť alebo vypnúť stlačením príslušného tlačidla 
budíka.
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vstúpili do režimu nastavenia budíka. Ikona budíka a hodiny 
začnú blikať.
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- Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.
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- 10 nastaviteľných úrovní jasu
- 5 nastaviteľných časov predbežného zapnutia budiaceho 
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(Ak sa 10 sekúnd nevykoná žiadna operácia, posledné 
nastavenie sa uloží a hodiny sa vrátia do režimu zobrazenia 
času.)

Keď budík dosiahne čas predstihu budiaceho svetla, symbol 
budíka by mal začať blikať a teplé biele budiace svetlo by sa 
malo postupne zapnúť na nastavenú jasnosť.
Funkcia odloženia budíka
-Stlačte ľubovoľné tlačidlo, aby ste po zaznení budíka prešli do 
režimu odloženia. Svetlo budíka a budík sa dočasne vypnú. 
Budík zaznie opäť po 5 minútach, svetlo budíka sa postupne 
zapne v tretej minúte odloženia. 
-Stlačením tlačidla „Alarm“ raz vypnete budík na aktuálny deň, 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 
Ak nie je nastavený režim odloženia alebo nie je vypnutý, budík 
bude zvoní 5 minút, potom sa automaticky vypne n , a 
nastavenie budíka na nasledujúci deň zostane platné. 

Nastavenie FM rádia
Pri prvom vstupe do režimu FM sa automaticky vyhľadajú 
stanice. Používatelia môžu tiež stlačiť a podržať tlačidlo „FM“, 

aby sa automaticky vyhľadali stanice a potom vstúpili do 
režimu FM. 
-Stlačením tlačidla „FM“ vstúpite do režimu FM rádia, ikona FM 
zostane svietiť a na obrazovke sa zobrazí P01 (01 predstavuje 
prvú rozhlasovú stanicu). Opätovným stlačením tlačidla 
opustíte režim FM. Stlačením tlačidla + prepínate medzi 
prednastavenými stanicami.
-Stlačením tlačidla Hlasitosť + zvýšite hlasitosť a stlačením 
tlačidla Hlasitosť - znížite hlasitosť.
Funkčné tlačidlo môžete používať normálne a FM bude naďalej 
fungovať na pozadí.
-Na vyhľadanie nových FM kanálov stlačte a podržte tlačidlo 
„FM“. 
(Ak sa počas 3 sekúnd nevykoná žiadna operácia, zobrazí sa 
opäť hodiny a režim FM bude naďalej fungovať na pozadí s 
neustále svietiacou ikonou FM).

Nastavenie bieleho šumu
Na zapnutie alebo vypnutie bieleho šumu stlačte tlačidlo „biely 
šum“.
-Stlačte a podržte tlačidlo „biely šum“ po dobu 3 sekúnd, aby 
ste vstúpili do režimu nastavenia, ikona bieleho šumu začne 
blikať.
-Stlačením tlačidla „biely šum“ raz prepínate nastavenia: 
Hlasitosť zvuku – automatické vypnutie (5, 10, 15, 30 a 60 
minút) a ukončenie.
-Stlačte tlačidlo +/- na nastavenie.
-
Nastavenie nočného osvetlenia
-Stlačením tlačidla „Light“ (Svetlo) prejdite do režimu nočného 
osvetlenia (vrátane teplého bieleho svetla, pomalého behu 

dúhy, dúhového prechodu, červenej, modrej, zelenej, fialovej, 
ružovej, žltej, tyrkysovej, VYPNUTÉ). 
-Stlačte a podržte tlačidlo „Svetlo“, aby ste vypli nočné 
osvetlenie, a stlačte tlačidlo svetla znova, aby sa zobrazila 
pamäť posledného režimu osvetlenia. 
Stlačte a podržte tlačidlo +, aby ste zvýšili jas, stlačte a podržte 
tlačidlo -, aby ste znížili jas.
Informácie o adaptéri 

Názov výrobcu alebo 
ochranná známka, číslo 
obchodnej registrácie a 
adresa

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Identifikátor modelu
Vstupné napätie
Vstupná frekvencia
striedavého prúdu
Výstupné napätie
Výstupný prúd
Výstupný výkon
Priemerná aktívna účinnosť
Účinnosť pri nízkom
zaťažení (10 %)
Spotreba energie bez zaťaženia

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W
80%

7%

0.1W
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VŠETKY PRÁVA VYHRADENÉ, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrické a elektronické zariadenia a batérie obsahujú 
materiály, komponenty a látky, ktoré môžu byť nebezpečné pre 
vaše zdravie a životné prostredie, ak sa s odpadovým materiá-
lom (vyradené elektrické a elektronické zariadenia a batérie) 
nespravuje správne ( ).

Elektrické a elektronické zariadenia a batérie sú označené 
symbolom preškrtnutého koša, ako je uvedené vyššie. Tento 
symbol znamená, že elektrické a elektronické zariadenia a 
batérie sa nesmú likvidovať spolu s ostatným domovým 
odpadom, ale musia sa likvidovať oddelene.

Ako konečný používateľ je dôležité, aby ste použité batérie 
odovzdali do príslušného a určeného zariadenia. Týmto 

Upozornenie – Všetky produkty sa môžu zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia. Vyhradzujeme si právo na 
chyby a opomenutia v príručke.

spôsobom sa uistíte, že batérie budú recyklované v súlade s 
legislatívou a nebudú poškodzovať životné prostredie.

Všetky mestá zriadili zberné miesta, kde je možné elektrické a 
elektronické zariadenia a batérie odovzdať bezplatne v 
recyklačných staniciach a na iných zberných miestach, alebo ich 
vyzdvihnúť z domácností. Ďalšie informácie sú k dispozícii na 
technickom oddelení vášho mesta.

Spoločnosť Denver A/S týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie 
typu CRL-342 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné 
znenie vyhlásenia o zhode RED je k dispozícii na tejto interne-
tovej adrese: denver.eu, kde kliknite na ikonu vyhľadávania v 
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režime a správe napájania pre výrobky, ktoré sú v súlade s 
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adrese: denver.eu, kde kliknite na ikonu vyhľadávania v hornej 
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na stránku.
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Výrobca: Denver Germany GmbH,

Steinbachstr. 60, 94036 Passau, 
Nemecko
Sales.de@denver.eu

Vyrobené pre Tchibo
Číslo výrobku Tchibo: 718292
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symbol znamená, že elektrické a elektronické zariadenia a 
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Biztonsági információk

Kérjük, olvassa el figyelmesen a biztonsági utasításokat, mielőtt 
a terméket először használná, és őrizze meg az utasításokat a 
jövőbeni felhasználáshoz.

1.Ez a termék nem játék. Tartsa gyermekektől elzárva.
2.A terméket tartsa gyermekek és háziállatok elől elzárva, hogy 
ne rághassák meg és ne nyeljék le.
3.A termék működési és tárolási hőmérséklete 0 °C és 40 °C 
között van. Ezen a hőmérsékleten kívül a termék működése 
romolhat.
4.Soha ne nyissa ki a terméket. A belső elektromos alkatrészek 
megérintése áramütést okozhat. A javítást vagy szervizelést csak 
szakképzett személyzet végezheti.
5.Ne tegye ki hőnek, víznek, nedvességnek, közvetlen 
napfénynek! 
6.Kérjük, védje fülét a hangos hangerőtől. A hangos hangerő 
károsíthatja a fülét és halláskárosodáshoz vezethet.
7.A készülék nem vízálló. Ha víz vagy idegen tárgyak kerülnek a 
készülékbe, az tűzhöz vagy áramütéshez vezethet. Ha víz vagy 
idegen tárgy kerül a készülékbe, azonnal hagyja abba a 
használatát.
8.A közvetlen tápkábel leválasztó eszközként szolgál, ezért a 
leválasztó eszköznek könnyen kezelhetőnek kell lennie. Ezért 
ügyeljen arra, hogy a konnektor körül legyen elegendő hely a 
könnyű hozzáféréshez.
9.Ne használjon nem eredeti kiegészítőket a termékkel együtt, 
mert ez a termék rendellenes működéséhez vezethet.

Figyelem: A készülékben gombelem található



Funkciógombok

Világítás gomb

- Gomb

 Riasztás 2 gomb

Fehér zaj gomb

M -gomb

Riasztás 1 gomb

+ Gomb

Hangszóró

USB-C kimenet

Type-C bemenet

CR2032 elem

FM antenna

Hangerő
- gomb

FM gomb

Hangerő
+ gomb

HU 2





HU 4

Tápcsatlakozás
Csatlakoztassa a kábel USB-A végét a hálózati adapterhez, a 
másik végét (Type-C) pedig a termékhez.
USB-C kimenet: 5 V/1 A (MAX)

Óra beállítása
Az alapértelmezett óra 12 órás, 12:00 után PM jelenik meg.
- Nyomja meg kétszer az „M gombot” a 12 órás és 24 órás 
kijelzés közötti váltáshoz.
- Nyomja meg egyszer az „M gombot” a digitális kijelző óra 
fényerejének 4 szintben történő beállításához (Max, Közepes, 
Minimális és Ki).
Idő beállítása
- Tartsa lenyomva az „M gombot” az óra beállításához, majd a 
+/- gombbal állítsa be az értéket. 
- Az óra beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” a 
perc beállításához, majd állítsa be az értéket a +/- gombbal.
- A percek beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” 
a kilépéshez.
(Ha 10 másodpercig nem történik művelet, a kijelző visszatér az 
óra kijelzésére)

Ébresztőóra beállítása
A termék két riasztási funkcióval rendelkezik (1. riasztás és 2. 
riasztás), amelyek a megfelelő riasztás gomb megnyomásával 
kapcsolhatók be vagy ki.
Tartsa lenyomva az „Ébresztő gombot” 3 másodpercig az 
ébresztő beállítási módba lépéshez, az ébresztőóra ikon és az 
óra villogni kezd.
- Nyomja meg egyszer az „Ébresztő gombot” a beállítások 
sorrendben történő váltásához: Óra – perc – hang - hangerő – 

Ébresztő fény előreállítási idő - mentés és kilépés.
- A +/- gomb megnyomásával állítsa be a kívánt értéket.

Ez az óra rendelkezik:
- 5 riasztási hang + FM-rádió (az állomás az FM módból való 
kilépéskor mentésre kerül). 
- 17 fokozatú hangerő
- 10 állítható fényerő
- 5 állítható ébresztő fény előreállítási idő beállítás (5, 10, 15, 30 
és 60 perc) 
(Ha 10 másodpercig nincs művelet, az utolsó beállítás mentésre 
kerül, és az óra kijelzője visszatér az óra kijelzéséhez.)

Amikor az ébresztőóra eléri az ébresztő fény előreállítási idejét, 
az ébresztőóra szimbólum villogni kezd, és a meleg fehér 
ébresztő fény fokozatosan bekapcsolódik a beállított 
fényerősségre.
Snooze funkció
-Az ébresztő megszólalásakor bármelyik gomb megny-
omásával beléphet a szundi módba. Az ébresztő fény és az 
ébresztő hang ideiglenesen kikapcsol. Az ébresztő 5 perc múlva 
újra megszólal, az ébresztő fény pedig a szundi harmadik 
percében fokozatosan bekapcsol. 
-Nyomja meg egyszer az „Ébresztő gombot”, hogy kikapcsolja 
az ébresztőt az aktuális napra, a másnapi ébresztőóra beállítása 
továbbra is érvényben marad. 
Ha nem állítja be szundi módot vagy nem kapcsolja ki, az 
ébresztő 5 percig cseng, majd automatikusan kikapcsol -t 
aznapra, és a következő napra beállított ébresztőóra beállítása 
továbbra is érvényben marad. 

Az FM rádió beállítása
Az FM módba való első belépéskor a készülék automatikusan 
megkeresi az állomásokat. A felhasználók az „FM gomb” 
lenyomva tartásával is automatikusan megkereshetik az 
állomásokat, majd beléphetnek az FM módba. 
-Nyomja meg az „FM gombot” az FM rádió módba való 
belépéshez, az FM ikon világít, és a képernyőn a P01 (01 az első 
rádióállomást jelenti) jelenik meg. Nyomja meg újra a gombot 
az FM módból való kilépéshez. Nyomja meg a + gombot az 
előre beállított állomások közötti váltáshoz.
-A hangerő növeléséhez nyomja meg a Hangerő + gombot, a 
hangerő csökkentéséhez pedig a Hangerő - gombot.
A funkció gomb normál módon használható, az FM pedig 
továbbra is a háttérben működik.
-Új FM-csatornák kereséséhez tartsa lenyomva az „FM gombot”. 
(Ha 3 másodpercig nem történik művelet, az óra kijelzője 
visszatér, és az FM mód továbbra is működik a háttérben, az FM 
ikon folyamatosan világít.)

Fehér zaj beállítása
A fehér zaj be- és kikapcsolásához nyomja meg a „fehér zaj 
gombot”.
-Tartsa lenyomva a „fehér zaj gombot” 3 másodpercig a 
beállítási módba lépéshez, a fehér zaj ikon villogni kezd.
-A „fehér zaj gomb” egyszeri megnyomásával válthat a 
beállítások között: Hangerő – automatikus kikapcsolás (5, 10, 15, 
30 és 60 perc) és kilépés.
-A +/- gombokkal állítsa be a kívánt értéket.
-
Éjszakai fény beállítása
-Nyomja meg a „Fény gombot” az éjszakai fény módra való 

átváltáshoz (meleg fehér fény, lassan futó szivárvány, szivárvány 
színátmenet, piros, kék, zöld, lila, rózsaszín, sárga, cián, KI). 
-Tartsa lenyomva a „Fény gombot” az éjszakai fény kikapc-
solásához, majd nyomja meg újra a fény gombot az utolsó 
kilépési fény mód memóriájának megjelenítéséhez. 
A + gombot lenyomva tartva növelheti a fényerőt, a - gombot 
lenyomva tartva csökkentheti a fényerőt. 
Adapter információk
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Tápcsatlakozás
Csatlakoztassa a kábel USB-A végét a hálózati adapterhez, a 
másik végét (Type-C) pedig a termékhez.
USB-C kimenet: 5 V/1 A (MAX)

Óra beállítása
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Minimális és Ki).
Idő beállítása
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+/- gombbal állítsa be az értéket. 
- Az óra beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” a 
perc beállításához, majd állítsa be az értéket a +/- gombbal.
- A percek beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” 
a kilépéshez.
(Ha 10 másodpercig nem történik művelet, a kijelző visszatér az 
óra kijelzésére)
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az ébresztőóra szimbólum villogni kezd, és a meleg fehér 
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-
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átváltáshoz (meleg fehér fény, lassan futó szivárvány, szivárvány 
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Adapter információk
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Tápcsatlakozás
Csatlakoztassa a kábel USB-A végét a hálózati adapterhez, a 
másik végét (Type-C) pedig a termékhez.
USB-C kimenet: 5 V/1 A (MAX)

Óra beállítása
Az alapértelmezett óra 12 órás, 12:00 után PM jelenik meg.
- Nyomja meg kétszer az „M gombot” a 12 órás és 24 órás 
kijelzés közötti váltáshoz.
- Nyomja meg egyszer az „M gombot” a digitális kijelző óra 
fényerejének 4 szintben történő beállításához (Max, Közepes, 
Minimális és Ki).
Idő beállítása
- Tartsa lenyomva az „M gombot” az óra beállításához, majd a 
+/- gombbal állítsa be az értéket. 
- Az óra beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” a 
perc beállításához, majd állítsa be az értéket a +/- gombbal.
- A percek beállítása után nyomja meg egyszer az „M gombot” 
a kilépéshez.
(Ha 10 másodpercig nem történik művelet, a kijelző visszatér az 
óra kijelzésére)

Ébresztőóra beállítása
A termék két riasztási funkcióval rendelkezik (1. riasztás és 2. 
riasztás), amelyek a megfelelő riasztás gomb megnyomásával 
kapcsolhatók be vagy ki.
Tartsa lenyomva az „Ébresztő gombot” 3 másodpercig az 
ébresztő beállítási módba lépéshez, az ébresztőóra ikon és az 
óra villogni kezd.
- Nyomja meg egyszer az „Ébresztő gombot” a beállítások 
sorrendben történő váltásához: Óra – perc – hang - hangerő – 

Ébresztő fény előreállítási idő - mentés és kilépés.
- A +/- gomb megnyomásával állítsa be a kívánt értéket.

Ez az óra rendelkezik:
- 5 riasztási hang + FM-rádió (az állomás az FM módból való 
kilépéskor mentésre kerül). 
- 17 fokozatú hangerő
- 10 állítható fényerő
- 5 állítható ébresztő fény előreállítási idő beállítás (5, 10, 15, 30 
és 60 perc) 
(Ha 10 másodpercig nincs művelet, az utolsó beállítás mentésre 
kerül, és az óra kijelzője visszatér az óra kijelzéséhez.)

Amikor az ébresztőóra eléri az ébresztő fény előreállítási idejét, 
az ébresztőóra szimbólum villogni kezd, és a meleg fehér 
ébresztő fény fokozatosan bekapcsolódik a beállított 
fényerősségre.
Snooze funkció
-Az ébresztő megszólalásakor bármelyik gomb megny-
omásával beléphet a szundi módba. Az ébresztő fény és az 
ébresztő hang ideiglenesen kikapcsol. Az ébresztő 5 perc múlva 
újra megszólal, az ébresztő fény pedig a szundi harmadik 
percében fokozatosan bekapcsol. 
-Nyomja meg egyszer az „Ébresztő gombot”, hogy kikapcsolja 
az ébresztőt az aktuális napra, a másnapi ébresztőóra beállítása 
továbbra is érvényben marad. 
Ha nem állítja be szundi módot vagy nem kapcsolja ki, az 
ébresztő 5 percig cseng, majd automatikusan kikapcsol -t 
aznapra, és a következő napra beállított ébresztőóra beállítása 
továbbra is érvényben marad. 

Az FM rádió beállítása
Az FM módba való első belépéskor a készülék automatikusan 
megkeresi az állomásokat. A felhasználók az „FM gomb” 
lenyomva tartásával is automatikusan megkereshetik az 
állomásokat, majd beléphetnek az FM módba. 
-Nyomja meg az „FM gombot” az FM rádió módba való 
belépéshez, az FM ikon világít, és a képernyőn a P01 (01 az első 
rádióállomást jelenti) jelenik meg. Nyomja meg újra a gombot 
az FM módból való kilépéshez. Nyomja meg a + gombot az 
előre beállított állomások közötti váltáshoz.
-A hangerő növeléséhez nyomja meg a Hangerő + gombot, a 
hangerő csökkentéséhez pedig a Hangerő - gombot.
A funkció gomb normál módon használható, az FM pedig 
továbbra is a háttérben működik.
-Új FM-csatornák kereséséhez tartsa lenyomva az „FM gombot”. 
(Ha 3 másodpercig nem történik művelet, az óra kijelzője 
visszatér, és az FM mód továbbra is működik a háttérben, az FM 
ikon folyamatosan világít.)

Fehér zaj beállítása
A fehér zaj be- és kikapcsolásához nyomja meg a „fehér zaj 
gombot”.
-Tartsa lenyomva a „fehér zaj gombot” 3 másodpercig a 
beállítási módba lépéshez, a fehér zaj ikon villogni kezd.
-A „fehér zaj gomb” egyszeri megnyomásával válthat a 
beállítások között: Hangerő – automatikus kikapcsolás (5, 10, 15, 
30 és 60 perc) és kilépés.
-A +/- gombokkal állítsa be a kívánt értéket.
-
Éjszakai fény beállítása
-Nyomja meg a „Fény gombot” az éjszakai fény módra való 

átváltáshoz (meleg fehér fény, lassan futó szivárvány, szivárvány 
színátmenet, piros, kék, zöld, lila, rózsaszín, sárga, cián, KI). 
-Tartsa lenyomva a „Fény gombot” az éjszakai fény kikapc-
solásához, majd nyomja meg újra a fény gombot az utolsó 
kilépési fény mód memóriájának megjelenítéséhez. 
A + gombot lenyomva tartva növelheti a fényerőt, a - gombot 
lenyomva tartva csökkentheti a fényerőt. 
Adapter információk

Gyártó neve vagy védjegye, 
cégjegyzékszáma és címe

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Modell azonosító
Bemeneti feszültség
Bemeneti váltakozó áramú 
frekvencia
Kimeneti feszültség
Kimeneti áram
Kimeneti teljesítmény
Átlagos aktív hatékonyság
Hatékonyság alacsony
terhelésnél (10%)
Terhelés nélküli
energiafogyasztás

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W
80%

7%

0.1W
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Az elektromos és elektronikus berendezések, valamint a 
hozzájuk tartozó akkumulátorok olyan anyagokat, alkatrészeket 
és összetevőket tartalmaznak, amelyek egészségre és környeze-
tre károsak lehetnek, ha a hulladékot (kidobott elektromos és 
elektronikus berendezéseket és akkumulátorokat) nem kezelik 
megfelelően ( ).

Az elektromos és elektronikus berendezések, valamint az 
akkumulátorok a fenti áthúzott szemetes szimbólummal 
vannak jelölve. Ez a szimbólum azt jelenti, hogy az elektromos 
és elektronikus berendezéseket, valamint az akkumulátorokat 
nem szabad a háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani, 
hanem külön kell kezelni.

Felhívjuk figyelmét, hogy minden termék előzetes értesítés 
nélkül változhat. A kézikönyvben szereplő hibákért és 
hiányosságokért nem vállalunk felelősséget.

Végfelhasználóként fontos, hogy a használt elemeket a 
megfelelő, kijelölt létesítménybe vigye. Így biztosíthatja, hogy az 
elemeket a jogszabályoknak megfelelően újrahasznosítják, és 
azok nem károsítják a környezetet.

Minden városban vannak gyűjtőpontok, ahol az elektromos és 
elektronikus berendezéseket és elemeket ingyenesen leadhatja 
az újrahasznosító állomásokon és más gyűjtőhelyeken, vagy 
azokat a háztartásokból is begyűjtik. További információk a 
város műszaki osztályánál érhetők el.

A Denver A/S kijelenti, hogy a CRL-342 típusú rádióberendezés 
megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. A RED megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: 
denver.eu, majd kattintson a weboldal tetején található kereső 
ikonra. Írja be a modellszámot: 718292. Most lépjen be a 
termékoldalra, és a RED irányelv a letöltések/egyéb letöltések 
alatt található.

A Bizottság (EU) 2023/826 rendeletének megfelelő termékek 
készenléti/kikapcsolt állapotban történő energiafogyasztására és 
energiagazdálkodására vonatkozó információk a következő 
internetcímen találhatók: denver.eu, majd kattintson a weboldal 
tetején található keresőikonra. Írja be a modellszámot: 718292, 
és lépjen be az oldalra.

Maximális hangkimeneti teljesítmény: 10 W RMS

Működési frekvenciatartomány: FM 87,5 – 108 Mhz

Gyártó: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau,
Németország
Sales.de@denver.eu

A Tchibo számára gyártva
Tchibo cikkszám: 718292
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Güvenlik bilgileri

Ürünü ilk kez kullanmadan önce güvenlik talimatlarını 
dikkatlice okuyun ve ileride başvurmak üzere talimatları 
saklayın.

1.Bu ürün bir oyuncak değildir. Çocukların erişemeyeceği bir 
yerde saklayın.
2.Çocukların ve evcil hayvanların çiğnemesi ve yutmasını 
önlemek için ürünü çocukların ve evcil hayvanların erişemeye-
ceği bir yerde saklayın.
3.Ürünün çalışma ve saklama sıcaklığı 0 derece Celsius ile 40 
derece Celsius arasındadır. Bu sıcaklığın altında veya üstünde 
kullanım, ürünün işlevini etkileyebilir.
4.Ürünü asla açmayın. İçindeki elektrikli parçalara dokunmak 
elektrik çarpmasına neden olabilir. Onarım veya servis işlemleri 
sadece kalifiye personel tarafından yapılmalıdır.
5.Isıya, suya, neme ve doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayın! 
6.Lütfen kulaklarınızı yüksek ses seviyesinden koruyun. Yüksek 
ses seviyesi kulaklarınıza zarar verebilir ve işitme kaybı riskine yol 
açabilir.
7.Ünite su geçirmez değildir. Üniteye su veya yabancı cisimler 
girerse, yangın veya elektrik çarpmasına neden olabilir. Üniteye 
su veya yabancı cisimler girerse, kullanımı derhal durdurun.
8.Doğrudan güç kablosu, bağlantı kesme cihazı olarak kullanılır; 
bağlantı kesme cihazı her zaman çalışır durumda olmalıdır. Bu 
nedenle, kolay erişim için güç çıkışının çevresinde yeterli alan 
olduğundan emin olun.
9.Ürünün işlevselliğini bozabileceğinden, ürünle birlikte orijinal 
olmayan aksesuarlar kullanmayın.

Uyarı: İçinde düğme pil bulunmaktadır



İşlev Düğmeleri

Işık Düğmesi

- Düğme

Alarm 2 düğmesi

Beyaz gürültü
düğmesi
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Alarm 1 Düğmesi

+ Düğme

Hoparlör

USB-C Çıkışı

Type-C Girişi

CR2032 Pil

FM anten

Ses seviyesi
- düğmesi

FM Düğmesi

Ses +
düğmesi
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Güç bağlantısı
Kablonun USB-A ucunu güç adaptörüne, diğer ucunu ise 
Type-C ürününe takın.
USB-C Çıkışı: 5V/1A(MAX)

Saat ayarı
Varsayılan saat 12 saatliktir, 12:00'den sonra PM görüntülenir.
- 12 saat ve 24 saat gösterimi arasında geçiş yapmak için "M 
düğmesine" iki kez basın.
- Dijital ekranın saat parlaklığını 4 seviyede (Maksimum, Orta, 
Minimum ve Kapalı) ayarlamak için "M düğmesine" bir kez 
basın.
Saat ayarı
- Saat ayarına girmek için "M düğmesini" basılı tutun, +/- 
düğmesiyle değeri ayarlayın. 
- Saat ayarını tamamladıktan sonra, "M düğmesine" bir kez 
basarak dakika ayarına girin ve +/- düğmesiyle değeri ayarlayın.
- Dakika ayarı tamamlandıktan sonra "M düğmesine" bir kez 
basarak çıkın.
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, saat 
ekranına geri döner)

Alarm Saati Ayarı
Ürün, ilgili alarm düğmesine basarak açıp kapatabileceğiniz iki 
alarm işlevine (Alarm 1 ve Alarm 2) sahiptir.
Alarm ayar moduna girmek için "Alarm düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, alarm saati simgesi ve saat yanıp sönmeye 
başlayacaktır.
- "Alarm düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla değiştirin: 
Saat – dakika – ses - ses seviyesi – Uyandırma ışığı önceden 
ayarlama zamanı - kaydet ve çık.

- Ayarlamak için +/- düğmesine basın.

Bu saatte şunlar bulunur:
- 5 alarm sesi + FM radyo (FM modundan çıkıldığında istasyon 
kaydedilir). 
- 17 ayarlanabilir ses seviyesi
- 10 ayarlanabilir parlaklık
- 5 ayarlanabilir uyandırma ışığı önceden ayarlama zamanı (5, 
10, 15, 30 ve 60 dakika) 
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, son ayar 
kaydedilir ve saat ekranına geri dönülür.)

Alarm saati uyandırma ışığı önceden ayarlanan zamana 
ulaştığında, alarm saati simgesi yanıp sönmeye başlamalı ve 
uyandırma sıcak beyaz ışığı ayarlanan parlaklığa kademeli 
olarak açılmalıdır.
Erteleme işlevi
-Alarm çaldığında herhangi bir düğmeye basarak erteleme 
moduna girin. Uyandırma ışığı ve alarm geçici olarak 
kapanacaktır. Alarm 5 dakika sonra tekrar çalacak, uyandırma 
ışığı ertelemenin üçüncü dakikasında kademeli olarak 
yanacaktır. 
-"Alarm düğmesine" bir kez basarak o gün için alarmı 
kapatabilirsiniz, ertesi gün için alarm saati ayarı geçerliliğini 
korur. 
Erteleme moduna ayarlanmamışsa veya kapatılmamışsa, alarm 
5 dakika boyunca çalacak, ardından o gün iç u otomatik olarak 
kapatılacak ve ertesi gün için alarm saati ayarı geçerli olmaya 
devam edecektir. 

FM Radyo Ayarı

FM moduna ilk girdiğinizde, istasyonlar otomatik olarak aranır. 
Kullanıcılar ayrıca "FM düğmesini" basılı tutarak istasyonları 
otomatik olarak arayabilir ve ardından FM moduna girebilir. 
-FM radyo moduna girmek için "FM düğmesine" basın, FM 
simgesi yanık kalır ve ekranda P01 (01 ilk radyo istasyonunu 
temsil eder) görüntülenir. FM modundan çıkmak için tekrar 
basın. Önceden ayarlanmış istasyonlar arasında geçiş yapmak 
için + düğmesine basın.
-Ses seviyesini artırmak için Ses + düğmesine, ses seviyesini 
azaltmak için Ses - düğmesine basın.
İşlev düğmesi normal şekilde kullanılabilir ve FM arka planda 
çalışmaya devam eder.
-Yeni FM kanallarını taramak için "FM düğmesini" basılı tutun. 
(3 saniye içinde herhangi bir işlem yapılmazsa, saat ekranı geri 
döner ve FM modu arka planda çalışmaya devam eder ve FM 
simgesi sürekli yanar.

Beyaz gürültü ayarı
Beyaz gürültüyü açmak veya kapatmak için "beyaz gürültü 
düğmesine" basın.
-Ayar moduna girmek için "beyaz gürültü düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, beyaz gürültü simgesi yanıp sönmeye başlayacak-
tır.
-"Beyaz gürültü düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla 
değiştirin: Ses seviyesi - otomatik olarak kapat (5, 10, 15, 30 ve 
60 dakika) ve çık.
-Ayarlamak için +/- düğmesine basın.
-
Gece ışığı ayarı
-Gece ışığı moduna geçmek için "Işık düğmesine" basın (sıcak 
beyaz ışık, yavaş çalışan gökkuşağı, gökkuşağı gradyanı, kırmızı, 

mavi, yeşil, mor, pembe, sarı, camgöbeği, KAPALI dahil). 
-Gece ışığını kapatmak için "Işık düğmesini" basılı tutun ve son 
çıkış ışık modunun hafızasını görüntülemek için ışık düğmesine 
tekrar basın. 
-Parlaklığı artırmak için + düğmesini basılı tutun, parlaklığı 
azaltmak için - düğmesini basılı tutun.
Adaptör bilgileri 
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Güç bağlantısı
Kablonun USB-A ucunu güç adaptörüne, diğer ucunu ise 
Type-C ürününe takın.
USB-C Çıkışı: 5V/1A(MAX)

Saat ayarı
Varsayılan saat 12 saatliktir, 12:00'den sonra PM görüntülenir.
- 12 saat ve 24 saat gösterimi arasında geçiş yapmak için "M 
düğmesine" iki kez basın.
- Dijital ekranın saat parlaklığını 4 seviyede (Maksimum, Orta, 
Minimum ve Kapalı) ayarlamak için "M düğmesine" bir kez 
basın.
Saat ayarı
- Saat ayarına girmek için "M düğmesini" basılı tutun, +/- 
düğmesiyle değeri ayarlayın. 
- Saat ayarını tamamladıktan sonra, "M düğmesine" bir kez 
basarak dakika ayarına girin ve +/- düğmesiyle değeri ayarlayın.
- Dakika ayarı tamamlandıktan sonra "M düğmesine" bir kez 
basarak çıkın.
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, saat 
ekranına geri döner)

Alarm Saati Ayarı
Ürün, ilgili alarm düğmesine basarak açıp kapatabileceğiniz iki 
alarm işlevine (Alarm 1 ve Alarm 2) sahiptir.
Alarm ayar moduna girmek için "Alarm düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, alarm saati simgesi ve saat yanıp sönmeye 
başlayacaktır.
- "Alarm düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla değiştirin: 
Saat – dakika – ses - ses seviyesi – Uyandırma ışığı önceden 
ayarlama zamanı - kaydet ve çık.

- Ayarlamak için +/- düğmesine basın.

Bu saatte şunlar bulunur:
- 5 alarm sesi + FM radyo (FM modundan çıkıldığında istasyon 
kaydedilir). 
- 17 ayarlanabilir ses seviyesi
- 10 ayarlanabilir parlaklık
- 5 ayarlanabilir uyandırma ışığı önceden ayarlama zamanı (5, 
10, 15, 30 ve 60 dakika) 
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, son ayar 
kaydedilir ve saat ekranına geri dönülür.)

Alarm saati uyandırma ışığı önceden ayarlanan zamana 
ulaştığında, alarm saati simgesi yanıp sönmeye başlamalı ve 
uyandırma sıcak beyaz ışığı ayarlanan parlaklığa kademeli 
olarak açılmalıdır.
Erteleme işlevi
-Alarm çaldığında herhangi bir düğmeye basarak erteleme 
moduna girin. Uyandırma ışığı ve alarm geçici olarak 
kapanacaktır. Alarm 5 dakika sonra tekrar çalacak, uyandırma 
ışığı ertelemenin üçüncü dakikasında kademeli olarak 
yanacaktır. 
-"Alarm düğmesine" bir kez basarak o gün için alarmı 
kapatabilirsiniz, ertesi gün için alarm saati ayarı geçerliliğini 
korur. 
Erteleme moduna ayarlanmamışsa veya kapatılmamışsa, alarm 
5 dakika boyunca çalacak, ardından o gün iç u otomatik olarak 
kapatılacak ve ertesi gün için alarm saati ayarı geçerli olmaya 
devam edecektir. 

FM Radyo Ayarı

FM moduna ilk girdiğinizde, istasyonlar otomatik olarak aranır. 
Kullanıcılar ayrıca "FM düğmesini" basılı tutarak istasyonları 
otomatik olarak arayabilir ve ardından FM moduna girebilir. 
-FM radyo moduna girmek için "FM düğmesine" basın, FM 
simgesi yanık kalır ve ekranda P01 (01 ilk radyo istasyonunu 
temsil eder) görüntülenir. FM modundan çıkmak için tekrar 
basın. Önceden ayarlanmış istasyonlar arasında geçiş yapmak 
için + düğmesine basın.
-Ses seviyesini artırmak için Ses + düğmesine, ses seviyesini 
azaltmak için Ses - düğmesine basın.
İşlev düğmesi normal şekilde kullanılabilir ve FM arka planda 
çalışmaya devam eder.
-Yeni FM kanallarını taramak için "FM düğmesini" basılı tutun. 
(3 saniye içinde herhangi bir işlem yapılmazsa, saat ekranı geri 
döner ve FM modu arka planda çalışmaya devam eder ve FM 
simgesi sürekli yanar.

Beyaz gürültü ayarı
Beyaz gürültüyü açmak veya kapatmak için "beyaz gürültü 
düğmesine" basın.
-Ayar moduna girmek için "beyaz gürültü düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, beyaz gürültü simgesi yanıp sönmeye başlayacak-
tır.
-"Beyaz gürültü düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla 
değiştirin: Ses seviyesi - otomatik olarak kapat (5, 10, 15, 30 ve 
60 dakika) ve çık.
-Ayarlamak için +/- düğmesine basın.
-
Gece ışığı ayarı
-Gece ışığı moduna geçmek için "Işık düğmesine" basın (sıcak 
beyaz ışık, yavaş çalışan gökkuşağı, gökkuşağı gradyanı, kırmızı, 

mavi, yeşil, mor, pembe, sarı, camgöbeği, KAPALI dahil). 
-Gece ışığını kapatmak için "Işık düğmesini" basılı tutun ve son 
çıkış ışık modunun hafızasını görüntülemek için ışık düğmesine 
tekrar basın. 
-Parlaklığı artırmak için + düğmesini basılı tutun, parlaklığı 
azaltmak için - düğmesini basılı tutun.
Adaptör bilgileri 
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Güç bağlantısı
Kablonun USB-A ucunu güç adaptörüne, diğer ucunu ise 
Type-C ürününe takın.
USB-C Çıkışı: 5V/1A(MAX)

Saat ayarı
Varsayılan saat 12 saatliktir, 12:00'den sonra PM görüntülenir.
- 12 saat ve 24 saat gösterimi arasında geçiş yapmak için "M 
düğmesine" iki kez basın.
- Dijital ekranın saat parlaklığını 4 seviyede (Maksimum, Orta, 
Minimum ve Kapalı) ayarlamak için "M düğmesine" bir kez 
basın.
Saat ayarı
- Saat ayarına girmek için "M düğmesini" basılı tutun, +/- 
düğmesiyle değeri ayarlayın. 
- Saat ayarını tamamladıktan sonra, "M düğmesine" bir kez 
basarak dakika ayarına girin ve +/- düğmesiyle değeri ayarlayın.
- Dakika ayarı tamamlandıktan sonra "M düğmesine" bir kez 
basarak çıkın.
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, saat 
ekranına geri döner)

Alarm Saati Ayarı
Ürün, ilgili alarm düğmesine basarak açıp kapatabileceğiniz iki 
alarm işlevine (Alarm 1 ve Alarm 2) sahiptir.
Alarm ayar moduna girmek için "Alarm düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, alarm saati simgesi ve saat yanıp sönmeye 
başlayacaktır.
- "Alarm düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla değiştirin: 
Saat – dakika – ses - ses seviyesi – Uyandırma ışığı önceden 
ayarlama zamanı - kaydet ve çık.

- Ayarlamak için +/- düğmesine basın.

Bu saatte şunlar bulunur:
- 5 alarm sesi + FM radyo (FM modundan çıkıldığında istasyon 
kaydedilir). 
- 17 ayarlanabilir ses seviyesi
- 10 ayarlanabilir parlaklık
- 5 ayarlanabilir uyandırma ışığı önceden ayarlama zamanı (5, 
10, 15, 30 ve 60 dakika) 
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, son ayar 
kaydedilir ve saat ekranına geri dönülür.)

Alarm saati uyandırma ışığı önceden ayarlanan zamana 
ulaştığında, alarm saati simgesi yanıp sönmeye başlamalı ve 
uyandırma sıcak beyaz ışığı ayarlanan parlaklığa kademeli 
olarak açılmalıdır.
Erteleme işlevi
-Alarm çaldığında herhangi bir düğmeye basarak erteleme 
moduna girin. Uyandırma ışığı ve alarm geçici olarak 
kapanacaktır. Alarm 5 dakika sonra tekrar çalacak, uyandırma 
ışığı ertelemenin üçüncü dakikasında kademeli olarak 
yanacaktır. 
-"Alarm düğmesine" bir kez basarak o gün için alarmı 
kapatabilirsiniz, ertesi gün için alarm saati ayarı geçerliliğini 
korur. 
Erteleme moduna ayarlanmamışsa veya kapatılmamışsa, alarm 
5 dakika boyunca çalacak, ardından o gün iç u otomatik olarak 
kapatılacak ve ertesi gün için alarm saati ayarı geçerli olmaya 
devam edecektir. 

FM Radyo Ayarı

FM moduna ilk girdiğinizde, istasyonlar otomatik olarak aranır. 
Kullanıcılar ayrıca "FM düğmesini" basılı tutarak istasyonları 
otomatik olarak arayabilir ve ardından FM moduna girebilir. 
-FM radyo moduna girmek için "FM düğmesine" basın, FM 
simgesi yanık kalır ve ekranda P01 (01 ilk radyo istasyonunu 
temsil eder) görüntülenir. FM modundan çıkmak için tekrar 
basın. Önceden ayarlanmış istasyonlar arasında geçiş yapmak 
için + düğmesine basın.
-Ses seviyesini artırmak için Ses + düğmesine, ses seviyesini 
azaltmak için Ses - düğmesine basın.
İşlev düğmesi normal şekilde kullanılabilir ve FM arka planda 
çalışmaya devam eder.
-Yeni FM kanallarını taramak için "FM düğmesini" basılı tutun. 
(3 saniye içinde herhangi bir işlem yapılmazsa, saat ekranı geri 
döner ve FM modu arka planda çalışmaya devam eder ve FM 
simgesi sürekli yanar.

Beyaz gürültü ayarı
Beyaz gürültüyü açmak veya kapatmak için "beyaz gürültü 
düğmesine" basın.
-Ayar moduna girmek için "beyaz gürültü düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, beyaz gürültü simgesi yanıp sönmeye başlayacak-
tır.
-"Beyaz gürültü düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla 
değiştirin: Ses seviyesi - otomatik olarak kapat (5, 10, 15, 30 ve 
60 dakika) ve çık.
-Ayarlamak için +/- düğmesine basın.
-
Gece ışığı ayarı
-Gece ışığı moduna geçmek için "Işık düğmesine" basın (sıcak 
beyaz ışık, yavaş çalışan gökkuşağı, gökkuşağı gradyanı, kırmızı, 

mavi, yeşil, mor, pembe, sarı, camgöbeği, KAPALI dahil). 
-Gece ışığını kapatmak için "Işık düğmesini" basılı tutun ve son 
çıkış ışık modunun hafızasını görüntülemek için ışık düğmesine 
tekrar basın. 
-Parlaklığı artırmak için + düğmesini basılı tutun, parlaklığı 
azaltmak için - düğmesini basılı tutun.
Adaptör bilgileri 
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Güç bağlantısı
Kablonun USB-A ucunu güç adaptörüne, diğer ucunu ise 
Type-C ürününe takın.
USB-C Çıkışı: 5V/1A(MAX)

Saat ayarı
Varsayılan saat 12 saatliktir, 12:00'den sonra PM görüntülenir.
- 12 saat ve 24 saat gösterimi arasında geçiş yapmak için "M 
düğmesine" iki kez basın.
- Dijital ekranın saat parlaklığını 4 seviyede (Maksimum, Orta, 
Minimum ve Kapalı) ayarlamak için "M düğmesine" bir kez 
basın.
Saat ayarı
- Saat ayarına girmek için "M düğmesini" basılı tutun, +/- 
düğmesiyle değeri ayarlayın. 
- Saat ayarını tamamladıktan sonra, "M düğmesine" bir kez 
basarak dakika ayarına girin ve +/- düğmesiyle değeri ayarlayın.
- Dakika ayarı tamamlandıktan sonra "M düğmesine" bir kez 
basarak çıkın.
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, saat 
ekranına geri döner)

Alarm Saati Ayarı
Ürün, ilgili alarm düğmesine basarak açıp kapatabileceğiniz iki 
alarm işlevine (Alarm 1 ve Alarm 2) sahiptir.
Alarm ayar moduna girmek için "Alarm düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, alarm saati simgesi ve saat yanıp sönmeye 
başlayacaktır.
- "Alarm düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla değiştirin: 
Saat – dakika – ses - ses seviyesi – Uyandırma ışığı önceden 
ayarlama zamanı - kaydet ve çık.

- Ayarlamak için +/- düğmesine basın.

Bu saatte şunlar bulunur:
- 5 alarm sesi + FM radyo (FM modundan çıkıldığında istasyon 
kaydedilir). 
- 17 ayarlanabilir ses seviyesi
- 10 ayarlanabilir parlaklık
- 5 ayarlanabilir uyandırma ışığı önceden ayarlama zamanı (5, 
10, 15, 30 ve 60 dakika) 
(10 saniye boyunca herhangi bir işlem yapılmazsa, son ayar 
kaydedilir ve saat ekranına geri dönülür.)

Alarm saati uyandırma ışığı önceden ayarlanan zamana 
ulaştığında, alarm saati simgesi yanıp sönmeye başlamalı ve 
uyandırma sıcak beyaz ışığı ayarlanan parlaklığa kademeli 
olarak açılmalıdır.
Erteleme işlevi
-Alarm çaldığında herhangi bir düğmeye basarak erteleme 
moduna girin. Uyandırma ışığı ve alarm geçici olarak 
kapanacaktır. Alarm 5 dakika sonra tekrar çalacak, uyandırma 
ışığı ertelemenin üçüncü dakikasında kademeli olarak 
yanacaktır. 
-"Alarm düğmesine" bir kez basarak o gün için alarmı 
kapatabilirsiniz, ertesi gün için alarm saati ayarı geçerliliğini 
korur. 
Erteleme moduna ayarlanmamışsa veya kapatılmamışsa, alarm 
5 dakika boyunca çalacak, ardından o gün iç u otomatik olarak 
kapatılacak ve ertesi gün için alarm saati ayarı geçerli olmaya 
devam edecektir. 

FM Radyo Ayarı

FM moduna ilk girdiğinizde, istasyonlar otomatik olarak aranır. 
Kullanıcılar ayrıca "FM düğmesini" basılı tutarak istasyonları 
otomatik olarak arayabilir ve ardından FM moduna girebilir. 
-FM radyo moduna girmek için "FM düğmesine" basın, FM 
simgesi yanık kalır ve ekranda P01 (01 ilk radyo istasyonunu 
temsil eder) görüntülenir. FM modundan çıkmak için tekrar 
basın. Önceden ayarlanmış istasyonlar arasında geçiş yapmak 
için + düğmesine basın.
-Ses seviyesini artırmak için Ses + düğmesine, ses seviyesini 
azaltmak için Ses - düğmesine basın.
İşlev düğmesi normal şekilde kullanılabilir ve FM arka planda 
çalışmaya devam eder.
-Yeni FM kanallarını taramak için "FM düğmesini" basılı tutun. 
(3 saniye içinde herhangi bir işlem yapılmazsa, saat ekranı geri 
döner ve FM modu arka planda çalışmaya devam eder ve FM 
simgesi sürekli yanar.

Beyaz gürültü ayarı
Beyaz gürültüyü açmak veya kapatmak için "beyaz gürültü 
düğmesine" basın.
-Ayar moduna girmek için "beyaz gürültü düğmesini" 3 saniye 
basılı tutun, beyaz gürültü simgesi yanıp sönmeye başlayacak-
tır.
-"Beyaz gürültü düğmesine" bir kez basarak ayarları sırayla 
değiştirin: Ses seviyesi - otomatik olarak kapat (5, 10, 15, 30 ve 
60 dakika) ve çık.
-Ayarlamak için +/- düğmesine basın.
-
Gece ışığı ayarı
-Gece ışığı moduna geçmek için "Işık düğmesine" basın (sıcak 
beyaz ışık, yavaş çalışan gökkuşağı, gökkuşağı gradyanı, kırmızı, 

mavi, yeşil, mor, pembe, sarı, camgöbeği, KAPALI dahil). 
-Gece ışığını kapatmak için "Işık düğmesini" basılı tutun ve son 
çıkış ışık modunun hafızasını görüntülemek için ışık düğmesine 
tekrar basın. 
-Parlaklığı artırmak için + düğmesini basılı tutun, parlaklığı 
azaltmak için - düğmesini basılı tutun.
Adaptör bilgileri 

Üreticinin adı veya ticari 
markası, ticari sicil numarası 
ve adresi

Shenzhen Rambow Electronic 
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Plant 7401, North Yongfa 
Industrial Park, No. 15, 
Chaoyang Road, 
Yanchuan Community, Yanluo 
Street, Baoan District, Shenzhen

Model tanımlayıcı
Giriş voltajı
Giriş AC frekansı
Çıkış voltajı
Çıkış akımı
Çıkış gücü
Ortalama aktif verimlilik
Düşük yükte verimlilik (10%)
Yüksüz güç tüketimi

HBA20
100-240V
50/60HZ

5V2A
0.3A
10W
80%
7%

0.1W
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TÜM HAKLARI SAKLIDIR, TELİF HAKKI DENVER A/S

Elektrikli ve elektronik ekipmanlar ve bunlara dahil olan piller, 
atık malzemeler (atılmış elektrikli ve elektronik ekipmanlar ve 
piller) doğru şekilde işlenmezse ( ) sağlığınız ve çevre için 
tehlikeli olabilecek malzemeler, bileşenler ve maddeler içerir.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile piller, yukarıda görülen 
çarpı işaretli çöp kutusu sembolü ile işaretlenmiştir. Bu sembol, 
elektrikli ve elektronik ekipmanların ile pillerin diğer evsel 
atıklarla birlikte atılmaması, ayrı olarak atılması gerektiğini 
belirtir.

Son kullanıcı olarak, kullanılmış pillerinizi uygun ve belirlenmiş 
tesise teslim etmeniz önemlidir. Bu şekilde, pillerin mevzuata 
uygun olarak geri dönüştürülmesini ve çevreye zarar vermeme-

Lütfen dikkat - Tüm ürünler önceden haber verilmeksizin 
değiştirilebilir. Kılavuzdaki hatalar ve eksiklikler için sorumluluk 
kabul etmiyoruz.

sini sağlarsınız.

Tüm şehirlerde, elektrikli ve elektronik ekipmanların ve pillerin 
geri dönüşüm istasyonlarına ve diğer toplama noktalarına 
ücretsiz olarak teslim edilebileceği veya evlerden toplanabi-
leceği toplama noktaları kurulmuştur. Ek bilgi için şehrinizin 
teknik departmanına başvurabilirsiniz.

Denver A/S, CRL-342 tipi radyo ekipmanının 2014/53/EU Direktifi 
ile uyumlu olduğunu beyan eder. RED uygunluk beyanının tam 
metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: denver.eu ve 
ardından web sitesinin üst satırındaki arama simgesine tıklayın. 
Model numarasını yazın: 718292. Şimdi ürün sayfasına girin ve 
RED direktifi indirmeler/diğer indirmeler altında bulunur.

Komisyon Yönetmeliği (AB) 2023/826 ile uyumlu ürünlerin 
bekleme/kapalı modda güç tüketimi ve güç yönetimi ile ilgili 
bilgiler aşağıdaki internet adresinde bulunabilir: denver.eu ve 
ardından web sitesinin üst satırındaki arama simgesine tıklayın. 
Model numarasını yazın: 718292 ve sayfaya girin.

Maksimum ses çıkış gücü: 10W RMS

Çalışma Frekansı Aralığı: FM 87,5 – 108 Mhz

Üretici: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau
Almanya
Sales.de@denver.eu

Tchibo için üretilmiştir
Tchibo ürün numarası: 718292
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Elektrikli ve elektronik ekipmanlar ve bunlara dahil olan piller, 
atık malzemeler (atılmış elektrikli ve elektronik ekipmanlar ve 
piller) doğru şekilde işlenmezse ( ) sağlığınız ve çevre için 
tehlikeli olabilecek malzemeler, bileşenler ve maddeler içerir.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile piller, yukarıda görülen 
çarpı işaretli çöp kutusu sembolü ile işaretlenmiştir. Bu sembol, 
elektrikli ve elektronik ekipmanların ile pillerin diğer evsel 
atıklarla birlikte atılmaması, ayrı olarak atılması gerektiğini 
belirtir.

Son kullanıcı olarak, kullanılmış pillerinizi uygun ve belirlenmiş 
tesise teslim etmeniz önemlidir. Bu şekilde, pillerin mevzuata 
uygun olarak geri dönüştürülmesini ve çevreye zarar vermeme-

sini sağlarsınız.

Tüm şehirlerde, elektrikli ve elektronik ekipmanların ve pillerin 
geri dönüşüm istasyonlarına ve diğer toplama noktalarına 
ücretsiz olarak teslim edilebileceği veya evlerden toplanabi-
leceği toplama noktaları kurulmuştur. Ek bilgi için şehrinizin 
teknik departmanına başvurabilirsiniz.

Denver A/S, CRL-342 tipi radyo ekipmanının 2014/53/EU Direktifi 
ile uyumlu olduğunu beyan eder. RED uygunluk beyanının tam 
metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: denver.eu ve 
ardından web sitesinin üst satırındaki arama simgesine tıklayın. 
Model numarasını yazın: 718292. Şimdi ürün sayfasına girin ve 
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Çalışma Frekansı Aralığı: FM 87,5 – 108 Mhz

Üretici: Denver Germany GmbH,
Steinbachstr. 60, 94036 Passau
Almanya
Sales.de@denver.eu

Tchibo için üretilmiştir
Tchibo ürün numarası: 718292
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